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Guidance

.ىĠ�ِŅدźْدسَوَ ىĠ�ِŅدِهْا مَّهَُّللا
Pronunciation

Allāhumma ihdinī wa saddidnī
English meaning

O Allah, guide me and direct me to what is right.

.Ħ5حلا ىلع ٮĦا�ī�Ńلاو هŅ�Ħادهلا �Ńلط
A Du’a for guidance and firmness in truth.

Source: 2725 ) ملسم  (
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Worship

،ڡĠَاĠ2َعَلْاوَ ،ىĦ�ُّĦ2َلاوَ ،ىدَهُلْا Ŭ9َُلأَسْأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
.ىĠ�َعĠِلْاوَ

Pronunciation

Allāhumma innī as’aluka al-hudā, wa al-tuqā, wa al-ʿafāf,
wa al-ghinā
English meaning

O Allah, I ask You for guidance, mindfulness of You,
chastity and contented independence.

.ىŅو�Ġ�Ņدلاو ىŅ�Ġ�Ņدلا ر�ŅحĠلا ٮĦاموĦ2م عمحŅ�Ń ءاعد
A prayer encompassing key elements of religious and

worldly success.
Source: 2721 ) ملسم  (
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Well-being

لِوُّحĦ�ََوَ ،Ħ�ِŬ9َمَعĠ�ِْ لِاوَرĠَ ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
.Ŭ9َطِحĠَسَ عŅ�ِمِحŃَوَ ،Ħ�ِŬ9َمĠ�ِĦ2َْ هĦِءَاحĠ3ُŃَوَ ،Ġ3ِŅ�َĦ�ِŬ9َاعَ

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika min zawāli niʿmatika, wa
taḥawwuli ʿāfiyatika, wa fuja’ati niqmatika, wa jamīʿi

sakhṭika
English meaning

O Allah, I seek refuge in You from the loss of Your
favour, the withdrawal of the well-being You grant, the

sudden onset of Your punishment, and all of Your
displeasure.

طحĠسو لاحلا لوح�Ħو هĦمع�Ġلا دĠ3Ħ2 ںĠم هĦدĠاع�Ħس
Gا
.هللا

Seeking refuge from losing blessings, change of well-
being, and Allah’s anger.

Source: 2739 ) ملسم  (
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Protection

،ءِاĦ2َسīَّلا Ŭ8ِرَدَوَ ،ءَِ�Ń�َEلْا دِهْحŃَ ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
.ءِادَعَْْ
Gٔا هĦ�َĦِامَسīَوَ ،ءِاصĦ2َĠَلْا ءِوسُوَ

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika min jahdi al-balā’, wa daraki
al-shaqā’, wa sū’i al-qaḍā’, wa shamātati al-aʿdā’

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from severe affliction,
being overtaken by misery, an evil outcome of what is

decreed, and the gloating of enemies.

.ىر�Ńكلا �Ńٔ�اصملاو ء�Ń�Eلا عاو�Ġأ ںĠم هĦدĠاع�Ħس
Gا
Seeking protection from all forms of hardship and

major trials.
Source: 2707 ) ملسم ،(6347) يراخبلا  (
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Protection

źرسīَ ںĠْمِوَ ،ىŅعِمْسَ źرسīَ ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
Ń�ََِرصŅمِوَ ،ىĠْں īَرسź ِاسَلĠ�ِŅمِوَ ،ىĠْں īَرسź Ħ3َْلŃ�ِŅمِوَ ،ىĠْں īَرسź

.ىĠ�ِŅ�źŅمَ
Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika min sharri samʿī, wa min
sharri baṣarī, wa min sharri lisānī, wa min sharri qalbī, wa

min sharri maniyyī
English meaning

O Allah, I seek refuge in You from the evil of my
hearing, the evil of my sight, the evil of my tongue,
the evil of my heart, and the evil of my sexual seed.

.سĠ�Ġ2لاو حراوحŃلا �Ņ�Ńص�Ħ ىĦ�Ņلا ںĠ2Ħ�Ġلا ںĠم هĦدĠاع�Ħسا
Seeking protection from evil within one’s senses and

desires.
Source: 3518 ) يذمرتلا  (
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Protection

مَْل امَ źرسīَوَ ،Ħ�ُلْمِعَ امَ źرسīَ ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
.لْمَعْأَ

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika min sharri mā ʿamiltu, wa
sharri mā lam aʿmal

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from the evil of what I
have done and the evil of what I have not done.

هĦرهاطĠلا لامع
Gٔا رسī ںĠم هĦلماسī هĦدĠاع�Ħسا
.هĠ2Ņ�ĦحĠملاو

Seeking protection from the evil of past and future
deeds.

Source: حيحص ( 3489 ) – يذمرتلا
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Forgiveness

G
.ںŅ�ĠَمِلِاطĠَّلا ںĠَمِ Ġ�ْĦ�ُكُ ىĠ�źŅإِ Ġ�َŬ9َاحŃ�َْسُ Ġ�ْĦ�َأَ ّ
Gَإِ هََلإِ َ
Pronunciation

Lā ilāha illā anta, subḥānaka innī kuntu mina al-ẓālimīn.
English meaning

There is no deity except You. Glory be to You. I have
indeed been among the wrongdoers.

The supplication of Yunus لعŅه�
,combining tawhid ,م�Eسلا

glorification of Allah, and sincere
repentance.
Source: 1644( بيغرتلا حيحص )
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General

،ىŅِرمْأَ هĦُمَصْعِ وَهُ ىŅدĠَِّلا ىŅ�Ġ�ِŅَدِ ىŅلِ حْلِصْأَ مَّهَُّللا
ىŅلِ حْلِصْأَوَ ،ىŅسīِاعَمَ اهĠ3ِŅ�َ ىĦ�ِŅَّلا ىŅَاĠ�ْŅ�َدُ ىŅلِ حْلِصْأَوَ
ىŅلِ هĦًدَاŅ�َِرĠ هĦَاŅ�َحَلْا لِعَحŃْاوَ ،ىŅدِاعَمَ اهĠ3ِŅ�َ ىĦ�ِŅَّلا ىĦ�ِŅَرَحĠِآ
Ġ3ِŅلكُ ىź ĠَحŅ�ٍْاوَ ،رŃْوْمَلْا لِعَحĦَحَارَ ٮĦًلِ هŅمِ ىĠْلكُ ںź īَرسŻ.

Pronunciation

Allāhumma aṣliḥ lī dīniya alladhī huwa ʿiṣmatu amrī, wa
aṣliḥ lī dunyāya allatī fīhā maʿāshī, wa aṣliḥ lī ākhiratiya

allatī fīhā maʿādī, wajʿali al-ḥayāta ziyādatan lī fī kulli
khayr, wajʿali al-mawta rāḥatan lī min kulli sharr.

English meaning

O Allah, set right for me my religion, which safeguards
my affairs; set right for me my worldly life, in which I

have my livelihood; and set right for me my Hereafter,
to which I shall return. Make life an increase for me in

every good, and make death a relief for me from
every evil.

Source: 2720( ملسم حيحص )
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Forgiveness

.ىĠ�źŅعَ Ġ1ُعْاĠ3َ وĠ2َْعَلْا Ń�ُّحĦ�ُِ وĠ2ٌُّعَ Ġ�َّŬ9َإِ مَّهَُّللا
Pronunciation

Allāhumma innaka ʿafuwwun tuḥibbu al-ʿafwa faʿfu ʿannī.
English meaning

O Allah, You are Ever-Pardoning and love to pardon, so
pardon me.

Source: 3119( هجام نبا حيحص )
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Protection


Gْٔا ٮĦِارَكĠ�َْمُ ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللاَĠْحEَ�Ħِٯ،
.ءِاوَهَْ
Gْٔاوَ ،لِامَعَْ
Gْٔاوَ

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika min munkarāti al-akhlāqi, wa
al-aʿmāli, wa al-ahwā’.

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from reprehensible
character, deeds and desires.

Source: 3591( يذمرتلا حيحص )
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Protection

ںŃ�َŅ�ْĠَوَ اŃ�َŅ�ْĠ�َĠ�َ لُوحŅ�َُ امَ Ņ�َĦ�ِŬ9َسīْحĠَ ںĠْمِ اĠ�ََل مْسĦ3ِْا مَّهَُّللا
ںĠَمِوَ ،Ġ�َّĦ�َŬ9َحŃَ هŃ�ِِ اĠ�َعźĠُلĦ�ُŃ�َ امَ Ħ�ِŬ9َعَاطَ ںĠْمِوَ ،Ņ�Ŭ9َصِاعَمَ
اĠ�َعĦ�źْمَوَ ،اĠ�ْŅ�َدُّلا ٮĦِاŅ�Ń�َصِمُ اŅ�ْĠ�ََلعَ هŃ�ِِ ںźĠُوهĦ�َُ امَ ںŅ�َĦ2ِŅ�Ġِلْا
Ń�َِٔعِامَسْاĠ�َأَوَ اŃ�َِْراصĠ�َوَ اĦ3َُّوĦ�ِĠ�َحْأَ امَ اŅ�َŅ�ْĦ�َĠ�َاوَ ،اŃْهُلْعَح
،اĠ�َمََلطĠَ ںĠْمَ ىَلعَ اĠ�َرَاī�َْٔ لْعَحŃْاوَ ،اĠ�َّمِ ٮīَِراوَلْا

Gوَ ،اĠ�َادَاعَ ںĠْمَ ىَلعَ اĠ�َرْصĠ�ُْاوََ Ħ�َŃْصِمُ لْعَحŅ�Ń�َĦ�َĠ�َا Ġ3ِŅى

Gوَ ،اŅ�Ġ�ِĠ�َدَِ Ħ�َŃْدُّلا لِعَحĠ�ْŅ�َكْأَ اŃ�ََمهَ رźĠ�َوَ اG
،اĠ�َمِلْعِ عĠََلŃ�ْمَ َ


Gوََ Ħ�َُلسźَْلعَ طŅ�ْĠ�َمَ اĠْں G
َ Ņ�َْمُحَرĠ�َا.
Pronunciation

Allāhumma iqsim lanā min khashyatika mā yaḥūlu
baynanā wa bayna maʿāṣīk, wa min ṭāʿatika mā
tuballighunā bihi jannatak, wa mina al-yaqīni mā

tuhawwinu bihi ʿalaynā muṣībāti al-dunyā, wa mattiʿnā bi-
asmāʿinā wa abṣārinā wa quwwatinā mā aḥyaytanā,
wajʿalhu al-wāritha minnā, wajʿal tha’ranā ʿalā man
ẓalamanā, wanṣurnā ʿalā man ʿādānā, wa lā tajʿal
muṣībatanā fī dīninā, wa lā tajʿali al-dunyā akbara
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hamminā wa lā mablagha ʿilminā, wa lā tusalliṭ ʿalaynā
man lā yarḥamunā.

English meaning

O Allah, grant us a share of fear of You that will stand
between us and disobeying You; a share of obedience
to You that will bring us to Your Paradise; and a share
of certainty that will make the calamities of this world
easier for us. Let us enjoy our hearing, our sight and
our strength for as long as You keep us alive, and let

them remain with us until the end of our lives. Let our
retribution fall upon those who have wronged us, and
support us against those who are hostile to us. Do not

let our calamity be in our religion. Do not make this
world our greatest concern or the limit of our

knowledge. Do not give power over us to anyone who
will not show us mercy.

Source: 3502( يذمرتلا حيحص )
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Guidance

ىĠ3ِŅوَ ،ارًوĠ�ُ ىŅِرصŃ�ََ ىĠ3ِŅوَ ،ارًوĠ�ُ ىŃ�ِŅلĦ3َْ ىĠ3ِŅ لْعَحŃْا مَّهَُّللا
،ارًوĠ�ُ ىŅِراسŅ�ََ ںĠْعَوَ ،ارًوĠ�ُ ىŅ�Ġ�ِŅمŅ�َِ ںĠْعَوَ ،ارًوĠ�ُ ىŅعِمْسَ
ىĠ2ِŅلْحĠَوَ ،ارًوĠ�ُ ىŅمِامَأَوَ ،ارًوĠ�ُ ىĦ�ِŅحĦ�َْوَ ،ارًوĠ�ُ ىĦ3ِŅوĠ3َْوَ

Ġ�ُاوَ ،ارًوŃْلِ لْعَحŅى Ġ�ُارًو.
Pronunciation

Allāhumma ijʿal fī qalbī nūran, wa fī baṣarī nūran, wa fī
samʿī nūran, wa ʿan yamīnī nūran, wa ʿan yasārī nūran,
wa fawqī nūran, wa taḥtī nūran, wa amāmī nūran, wa

khalfī nūran, wajʿal lī nūrā.
English meaning

O Allah, place light in my heart, light in my sight, light
in my hearing, light on my right, light on my left, light
above me, light beneath me, light before me and light

behind me, and grant me light.
Source: 763( ملسم حيحص ،)6316( يراخبلا حيحص )
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Forgiveness


Gوَ ،ارī�ِŅ�ًكَ امًلْطĠُ ىŅسĦ�ُ Ġ�َĠ2ِْمَْلطĠَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللاَ Ņ�َĠْعĠ2ُِر
،Ŭ8َدĠ�ِْعِ ںĠْمِ هĦًرĠ2َِعĠْمَ ىŅلِ رĠ2ِْعĠْاĠ�ْĦ�َ، Ġ3َأَ ّ
Gَإِ ٮŃَوĠ�ُدĠُّلا

.مŅ�ُحِرَّلا رُوĠ2ُعĠَلْا Ġ�ْĦ�َأَ Ġ�َّŬ9َإِ ،ىĠ�ِŅمْحَرْاوَ
Pronunciation

Allāhumma innī ẓalamtu nafsī ẓulman kathīran, wa lā
yaghfiru al-dhunūba illā ant, faghfir lī maghfiratan min

ʿindik, warḥamnī, innaka anta al-ghafūru al-raḥīm.
English meaning

O Allah, I have greatly wronged myself, and none
forgives sins except You. Grant me forgiveness from

Yourself and have mercy upon me. You are indeed the
Forgiving, the Merciful.

Source: 834( يراخبلا حيحص )
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Invocations after the final Tash-ahhud
and before ending the prayer

هََلإَِ 
G هَُّللا Ġ�ْĦ�َأَ Ġ�َّŬ9َأَ دُهَسīْأَ ىĠ�َّŅاŬ9َ Ń�َُِٔلأَسْأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا((
مَْلوَ دَْلوŅ�ُ مَْلوَ دْلŅ�َِ مَْل ىŅدĠَِّلا دُمَصَّلا دُحََ
Gْٔا Ġ�ْĦ�َأََ ّ
Gإِ

Ņ�َُكĠْكُ هَُل ںĠ2ُدٌحَأَ اًو(( .
Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka bi-annī ashhadu annaka anta
llāhu lā ilāha illā anta l-aḥadu ṣ-ṣamadu lladhī lam yalid

wa lam yūlad wa lam yakun lahu kufuwan aḥad.
English meaning

O Allah, I ask You by my testimony that You are Allah.
There is no deity except You, the One, the Eternal

Refuge, who neither begets nor is born, and to whom
none is equal.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Words of remembrance for morning and
evening

،Ŭ8َدŃ�ُْعَ اĠ�َأَوَ ىĦ2ْĦ�َĠ�ِŅَلحĠ�ْĦ�َ، Ġَأََ ّ
Gإِ هََلإِ َ
G ىŃ�źŅرَ Ġ�ْĦ�َأَ مَّهَُّللا((
ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ،Ħ�ُعْطĦ�ََسْا امَ Ŭ8َدِعْوَوَ Ŭ8َدِهْعَ ىَلعَ اĠ�َأَوَ
īَرسź َصَ امĠ�َْعĦ�ُ، َٔاŃ�َُل ءُوŬ9َ Ń�ِĠ�ِْمَعĦ�ِŬ9َ ََلعŅَّأَوَ ،ىŃ�ُءُو Ń�ِĠَدĠ�ْŃ�ِŅى

Ġ3َاĠْعĠ2ِْلِ رŅى Ġ3َِٕاĠ�َُّه G
 َŅ�َĠْعĠ2ُِلا رĠُّدĠو�Ńَإِ ٮG
.))Ġ�ْĦ�َأََ ّ
Pronunciation

Allāhumma Anta Rabbī lā ilāha illā Anta, khalaqtanī wa anā
ʿabduka, wa anā ʿalā ʿahdika wa waʿdika mastataʿtu, aʿūdhu
bika min sharri mā ṣanaʿtu, abūʾu laka bi-niʿmatika ʿalayya,

wa abūʾu bi-dhanbī faghfir lī fa-innahu lā yaghfirudh-dhunūba
illā Anta.

English meaning

O Allah, You are my Lord. There is no deity except You.
You created me and I am Your servant. I remain upon Your

covenant and promise as much as I am able. I seek
refuge in You from the evil of what I have done. I

acknowledge Your favour upon me and acknowledge my
sin, so forgive me, for none forgives sins except You.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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What to say before sleeping

.))Ŭ8َدَاŃ�َعِ ī�ُعĦ�َŃ�َْ مَوŃ�َŬ9َ Ņ�َْادĠَعَ ىĦ3ِĠ�ِŅ مَّهَُّللا((
Pronunciation

Allāhumma qinī ʿathabaka yawma tabʿathu ʿibadak.
English meaning

O Allah, protect me from Your punishment on the day
You resurrect Your servants.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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What to say if you are afraid to go to
sleep or feel lonely and depressed

،هŃ�ِِاĦ2َعِوَ هŃ�ِِصĠَعĠَ ںĠْمِ ٮĦِامَّاĦ�َّلا هَِّللا ٮĦِامَلِكŃ�َِ دĠُوعُأَ((
ںĠْأَوَ ںŅ�Ġِطِا�Ņسīَّلا ٮĦِارĠَمَهَ ںĠْمِوَ ،هِدِاŃ�َعِ źرسīَوَ

Ņ�َْحĠُورُصĠِں((.
Pronunciation

Aʿūdhu bi-kalimātillāhit-tāmmāti min ghaḍabihi wa
ʿiqābihi, wa sharri ʿibādihi, wa min hamazātish-shayāṭīni

wa an yaḥḍurūni.
English meaning

I seek refuge in Allah’s perfect words from His anger
and punishment, from the evil of His servants, and
from the promptings of the devils and their coming

near me.
Source: Source details are not recorded on the original card.

Dua Collection | English

17/131 | doacollection.com/



Invocations for anguish

هĠ3َĦَرْطَ ىŅسĠ�َĠ2ِْ ىَلإِ ىĠ�ِŅلْك َĦ�َِ�Ġ3َE ،وحŃُرْأَ Ħ�َŬ9َمَحْرَ مَّهَُّللا((
.))Ġ�ْĦ�َأََ ّ
Gإِ هََلإَِ 
G ،هَُّلكُ ىĠ�ِŅأْسīَ ىŅلِ حْلِصْأَوَ ،ںŅ�ْĠٍعَ

Pronunciation

Allahumma rahmataka arjoo fala takilnee ila nafsee
tarfata AAayn, wa-aslih lee sha/nee kullah, la ilaha illa

ant.
English meaning

O Allah, I hope for Your mercy. Do not leave me to
myself even for the blink of an eye, and set right all
my affairs. There is none worthy of worship except

You.
Source: Sahih Ibn Hibban (970) · Authentic
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Invocations for anguish

.))اŅ�ْ�ًٔسīَ هŬ8ُ Ń�ِِِرسīْأَُ 
G ىŃ�źŅرَ هَُّللا هَُّللا((
Pronunciation

Allāhu Allāhu Rabbī, lā ushriku bihi shayʾan.
English meaning

Allah, Allah is my Lord. I do not associate anything
with Him.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Invocations of the terminal ill

Ġ3ِŅ�Ħ5ِرَّلاŃ�ِ ىĦ2ْĠ�ِŅحِلْأَوَ ،ىĠ�ِŅمْحَرْاوَ ،ىŅلِ رĠ2ِْعĠْا مَّهَُّللا((
.))ىَلعَْ
Gْٔا

Pronunciation

Allāhumma-ghfir lī, warḥamnī, wa alḥiqnī bir-rafīqil-aʿlā.
English meaning

O Allah, forgive me, have mercy on me, and join me
with the highest company.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Invocation for fear of Shirk

،مَُلعْأَ اĠ�َأَوَ Ŭ8َ Ń�ِŬ9َِرسīْأُ ںĠْأَ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا((
.))مَُلعْأََ 
G امَلِ Ŭ8َرĠ2ُِعĦ�َĠْسْأَوَ

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika an ushrika bika wa anā
aʿlamu, wa astaghfiruka li-mā lā aʿlamu.

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from knowingly
associating anything with You, and I ask Your

forgiveness for what I do not know.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Invocation for a layover (stopping along
the way) on the journey

.))Ħ5ََلحĠَ امَ źرسīَ ںĠْمِ ٮĦِامَّاĦ�َّلا هَِّللا ٮĦِامَلِكŃ�َِ دĠُوعُأَ((
Pronunciation

aAAoothu bikalimatil-lahit-tammati min sharri ma khalaq.
English meaning

I seek refuge in Allah’s perfect words from the evil of
what He has created.

Source: Ṣaḥīḥ Muslim 2708
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Forgiveness & Mercy

،ىŅِرمْأَ ىĠ3ِŅ ىĠ3ِŅارَسْإِوَ ،ىŅلهْحŃَوَ ىŅ��َٔĦ�ِŅطِحĠَ ىŅل رĠ2ِْعĠْا مَّهُللا
،ىŅلِرĠْهَوَ ىźŅدحŃِ ىŅل رĠ2ِْعĠْا مَّهُللا ،ىĠ�źŅمِ هŃ�ِِ مَُلعْأَ Ġ�ْĦ�َأَ امَوَ
امَ ىŅلِ رĠ2ِْعĠْا مَّهُللا ،ىŅدĠ�ِْعِ Ŭ9َلِدĠَ لُّكُوَ ،ىŅدِمْعَوَ ىŅِٔ�طَحĠَوَ
Ħ3ََّمْدĦ�ُ َأَ امَوĠَرْحĦُرْرَسْأَ امَوَ ،ٮĦَُلعْأَ امَوَ ٮĠ�ْĦ�ُ، َأَ امَوĠ�ْĦ�َ
źلكُ ىَلعَ Ġ�ْĦ�َأَوَ ،رźُحĠؤَمُلْا Ġ�ْĦ�َأَوَ مźُدĦ2َمُلا Ġ�ْĦ�َأَ ،ىĠ�źŅمِ هŃ�ِِ مَُلعْأَ

īَءٍىْس Ħ3َِدŅ�ٌر
Pronunciation

Allāhumma aghfir li khatiyati wajahly, waʾīsrafi fi ʾamri, wama ʾant
ʾaʿlam bih miniy, Allāhumma aghfir li jidiy wahazli, wakhatayiy

waʿamdi, wakulu dhalik ʿindi, Allāhumma aghfir li ma qadamt wama
ʾakhartu, wama ʾasrart wama ʾaʿlantu, wama ʾant ʾaʿlam bih miniy, ʾant

almuqadim waʾant almuakhiru, waʾant ʿalā kuli shāʾ qadir

English meaning

O Allah, forgive my wrongdoing, my ignorance, my excesses in my
affairs, and what You know of me better than I do. O Allah, forgive

what I do in seriousness and in jest, my mistakes and my
deliberate acts; all of these are found in me. O Allah, forgive what
I have done before and what I do later, what I have concealed and
what I have made public, and what You know of me better than I
do. You are the One who brings forward and the One who puts

back, and You are capable of everything.
Source: Sahih Muslim (2719) · Authentic
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Forgiveness & Mercy

Ġ3ُŬ9َّوَ ،ىĠ�ِŅاطŅ�َْسīَ ىْٔسِحĠْأَوَ ،ىĠ�ْŃ�ِŅدĠَ ىŅلِ رĠ2ِْعĠْا مَّهَُّللا
ىĠ�ِŅاهَِر

Pronunciation

Allāhumma aghfir li dhanbi, waʾakhsi shaytani, wafuka
rihani

English meaning

O Allah, forgive my sin, drive away my Satan in
humiliation, and release me from the pledge that

binds me.
Source: Hadith collection (2345) · Authentic
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Guidance & Steadfastness

،Ġ3َŅ�ْĦ�َاعَ ںĠْمĠ3ِŅ�َ ىĠ3ِĠ�ِŅاعَوَ ،Ņ�ْĦ�َدَهَ ںĠْمĠ3ِŅ�َ ىĠ�ِŅدِهْا مَّهَُّللا
ىĦ3ِĠ�ِŅوَ ،Ņ�ْĦ�َطَعْأَ امĠ3ِŅ�َ ىŅلِ Ŭ8ِْراŃ�َوَ ،Ņ�ْĦ�ََّلوĦ�ََ ںĠْمĠ3ِŅ�َ ىĠ�ِŅَّلوĦ�ََوَ
īَامَ رَّس Ħ3َĠَصŅ�ْĦ�َ، ِٕاĠ�َّŬ9َ Ħ�َĦ2ْĠِصŅوَ ىG
 Ņ�ُĦ2ْĠََلعَ ىصŅ�ْŬ9َ، َإِوĠ�َُّه G

Ņ�َĠِمَ لُدĠَْلاوَ ںŅ�ْĦ�َ، َوG
 Ņ�َِعĠُّمَ رĠْدَاعَ ںŅ�ْĦ�َ، Ħ�َŃ�َكْرَاĦ�َ َرŃ�َّĠ�َا

Ņ�ْĦ�ََلاعĦ�ََوَ
Pronunciation

Allahummah-dinee feeman hadayt, waAAafinee feeman AAafayt,
watawallanee feeman tawallayt, wabarik lee feema aAAtayt,

waqinee sharra ma qadayt, fa-innaka taqdee wala yuqda AAalayk,
innahu la yathillu man walayt, [wala yaAAizzu man AAadayt],

tabarakta rabbana wataAAalayt.
English meaning

O Allah, guide me among those You have guided; grant me
well-being among those You have granted well-being; take

me into Your care among those You have taken into Your care;
bless for me what You have given me; and protect me from
the evil of what You have decreed. Indeed, You decree, and

none can decree over You. Whoever You befriend is not
humiliated, and whoever You oppose is not honoured. Blessed

and Exalted are You, our Lord.
Source: Hadith collection (1/251) · Authentic
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Supplication

Ŭ8ِْراŃ�َوَ ،ىŅِرادَ ىĠ3ِŅ ىŅل عźْسوَوَ ،ىĠ�ْŃ�ِŅدĠَ ىŅلِ رĠ2ِْعĠْا مَّهَُّللا
ىĦ3ْĦ�َĠ�ِŅرĠَرَ امĠ3ِŅ�ََ ىŅلِ

Pronunciation

Allāhumma aghfir li dhanbi, wawasiʿ li fi dari, wabarik li
fiama razaqtani

English meaning

O Allah, forgive my sin, make my home spacious for
me, and bless what You have provided for me.

Source: Hadith collection (1/254) · Authentic
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Supplication

،ىĠ�ِŅعŅ�َĠ�ْĠ2َُ امَ ىĠ�ِŅمźْلعَوَ ،ىĦ�َĠ�ِŅمَّْلعَ امŃ�َِ ىĠ�ِŅعĠ�ْĠ2َْا مَّهَُّللا
امًلْعِ ىĠ�ِŅدِْرĠوَ

Pronunciation

Allāhumma anfaʿni bima ʿalamtani, waʿalimni ma
yanfaʿuni, wazidni ʿilman

English meaning

O Allah, benefit me through what You have taught me,
teach me what will benefit me, and increase me in

knowledge.
Source: Sahih Ibn Majah (205) · Authentic
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Protection from Harm

سŃ�ِ�َْٔ هĠ�َُّاĠ3َِٕ ،عِوحŃُلْا ںĠَمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
Ħ�ِسŃ�ِ�َْٔ اهĠ�ََّاĠ3َِٕ ،هĠ�َĦِاŅ�َحĠِلْا ںĠَمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَوَ ،عŅ�ُحŃِصĠَّلا

هĠ�َĦُاطŃ�َِلْا
Pronunciation

Allāhumma ʾīniy ʾaʿudh bik min aljuʿi, faʾīnah bis aldajiʿu,
waʾaʿudh bik min alkhianati, faʾīnaha bisat albitana

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from hunger, for it is a
wretched bedfellow, and I seek refuge in You from
betrayal, for it is a wretched intimate companion.

Source: Hadith collection (472) · Authentic
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Protection from Harm

ںĠْمَ رŅ�ُْحĠ�ْĦ�َ Ġَأَ اهźَكرĠَوَ ،اهَاوĦ�َĦ2َْ ىŅسĠ�َĠ2ِْ ٮĦِآ مَّهُللا
Ġَأَ ،اهَاكَّرĠ�ْĦ�َ َلِوŅ�َُّوْمَوَ اهG
ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهُللا ،اهَ

G مِلْعِ Ņ�َĠ�ْĠ2َُمِوَ ،عĠْں Ħ3َْلŃ�ٍ G
 Ņ�َĠْحīَمِوَ ،عُسĠْں Ġ�َĠ2ٍْس G


Ħ�َīْسŃ�َُمِوَ ،عĠْوَعْدَ ںĦٍه G
 Ņ�ُْسĦ�َŃَاحŃُاهََل ٮ
Pronunciation

Allāhumma at nafsi taqwaha, wazakiha ʾant khayr man
zakāha, ʾant waliuha wamawlaha, Allāhumma ʾīniy ʾaʿudh
bik min ʿilm la yanfaʿu, wamin qalb la yakhshaʿu, wamin

nafs la tashbaʿu, wamin daʿwat la yustajab laha
English meaning

O Allah, grant my soul its mindfulness of You, and
purify it. You are the best to purify it; You are its

Guardian and Master. O Allah, I seek refuge in You
from knowledge that does not benefit, a heart that

does not humbly submit, a soul that is never satisfied,
and a supplication that is not answered.

Source: Sahih Muslim (2722) · Authentic
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Trials of wealth and poverty

ِ،راĠ�َّلا ٮŃِادĠَعَوَِ راĠ�َّلا هĠ3ِĦ�ْĠ�َĦِ ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
źرسīَوَ ،ىĠ�َعĠِلْا هź Ġ3ِĦ�ْĠ�َĦِرسīَوَ ِ،رĦ2َŃ�ْلْا ٮŃِادĠَعَوَِ رĦ2َŃ�ْلْا هĠ3ِĦ�ْĠ�َĦِوَ

Ġ3ِĦ�ْĠ�َĦِلْا هĠ2َĦ2ِْر
Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika min fitnatin-nāri wa ʿadhābin-
nāri wa fitnatil-qabri wa ʿadhābil-qabri wa sharri fitnatil-

ghinā wa sharri fitnatil-faqr.
English meaning

O Allah, I seek refuge in You from the trial of the Fire
and the punishment of the Fire, the trial of the grave
and the punishment of the grave, the evil of the trial

of wealth, and the evil of the trial of poverty.
Source: Sahih al-Bukhari 6377Excerpt from a longer authentic supplication.
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Disbelief and poverty

Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَوَ ِ،رĠ2َĦ2ْلْاوَِ رĠ2ْكُلْا ںĠَمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ ىĠ�źŅإِ مَّهَُّللا
Ġ�ْĦ�َأَ َ
Gّإِ هََلإِ َ
G ِ،رĦ2َŃ�ْلْا ٮŃِادĠَعَ ںĠْمِ

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika minal-kufri wal-faqri wa
aʿūdhu bika min ʿadhābil-qabri lā ilāha illā ant.

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from disbelief and
poverty, and I seek refuge in You from the punishment

of the grave. There is no deity except You.
Source: Sunan Abi Dawud 5090Excerpt from a longer morning and evening

remembrance.
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Entry 49

G
ٮŃُّرَ هَُّللا ّ
Gَإِ هََلإِ َ
G ،مŅ�ُلِحَلْا مŅ�ُطĠِعَلْا هَُّللا ّ
Gَإِ هََلإِ َ
ٮŃُّرَوَ ٮĦِاوَامَسَّلا ٮŃُّرَ هَُّللا ّ
Gَإِ هََلإِ َ
G ،مŅ�ِطĠِعَلْا سīِرْعَلْا

.مŅ�ِِركَلْا سīِرْعَلْا ٮŃُّرَوَ صĠِرَْ
Gْٔا
Pronunciation

Lā ilāha illallāhu al-ʿaẓīmu al-ḥalīm. Lā ilāha illallāhu
rabbu al-ʿarshi al-ʿaẓīm. Lā ilāha illallāhu rabbu as-

samāwāti wa rabbu al-arḍi wa rabbu al-ʿarshi al-karīm.
English meaning

There is no deity except Allah, the Magnificent, the
Forbearing. There is no deity except Allah, Lord of the
mighty Throne. There is no deity except Allah, Lord of
the heavens, Lord of the earth and Lord of the noble

Throne.
Source: Sahih al-Bukhari (7431), supplication at times of distress ،بركلا دنع درو

ةفرعب صتخي لا ؛هريغو ةفرع يف هركذ زوجيو .
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Entry 13

،م�ŅحŃرلا ںĠاط�Ņسīلا ںĠم م�Ņلعلا ع�Ņمسلا هللا�Ń دĠوعأ
.هرĠمهو ،ه�Ġ�Ġ2īو ،هحĠ�Ġ2Ġ ںĠم

Pronunciation

Aʿūdhu billāhis-Samīʿil-ʿAlīmi minash-shayṭānir-rajīmi, min
nafkhihi, wa nafthihi, wa hamzihi.

English meaning

I seek refuge in Allah, the All-Hearing, the All-Knowing,
from the accursed Satan: from his puffing, his spitting

and his goading.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 23

،ىŅعمس ىĠ3Ņ ىĠ3Ġ�Ņاع مهللا ،ىĠ�Ņد�Ń ىĠ3Ņ ىĠ3Ġ�Ņاع مهللا
.ىŅرص�Ń ىĠ3Ņ ىĠ3Ġ�Ņاع مهللا

Pronunciation

Allāhumma ʿāfinī fī badanī, Allāhumma ʿāfinī fī samʿī,
Allāhumma ʿāfinī fī baṣarī.

English meaning

O Allah, grant well-being to my body. O Allah, grant
well-being to my hearing. O Allah, grant well-being to

my sight.
Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 62

ىĠ3Ņ ا�Ġام�Ņإو ،ںĠام�Ņإ ىĠ3Ņ هĦحص Ŭ9لأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
Ġ�Ŭ9م هĦمحرو ،ح�Ġ3E هع�Ņ�Ħ�Ń احاحĠ�Ńو ،Ħ5لحĠ ںĠسح

ا�ĠاوصĠرو Ġ�Ŭ9م هĦرĠ2عĠمو ،هĠ3Ņ�Ħاعو
Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka ṣiḥḥatan fī īmānin, wa īmānan fī
ḥusni khuluqin, wa najāḥan yatbaʿuhu falāḥun, wa

raḥmatan minka wa ʿāfiyatan, wa maghfiratan minka wa
riḍwānan.

English meaning

O Allah, I ask You for soundness accompanied by faith,
faith accompanied by good character, success

followed by lasting prosperity, mercy and well-being
from You, and forgiveness and approval from You.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 73

ر�ŅحĠو ،ءاعدلا ر�ŅحĠو ،هĦلأسملا ر�ŅحŬ9 Ġلأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
،هĦا�Ņحلا ر�ŅحĠو ،ٮŃاو�īلا ر�ŅحĠو ،لمعلا ر�ŅحĠو ،حاحĠ�Ńلا
Ħ2Ħ5حو ،ىŅ�Ġ�ŅرĠاوم لī�Ħ2و ،ىī�Ń�Ħ�Ġ�Ņو ،ٮĦامملا ر�ŅحĠو
رĠ2عĠاو ،ىĦ�Ņ�Eص ل�Ħ�Ħ2Ńو ،ىĦ�ŅاحŃرد عĠ3راو ،ىĠ�Ņام�Ņإ
ĠطحŅ��ٔĦ�Ņلأسأو ،ىŬ9 ردلاŃاحĦم ىلعلا ٮĠلا ںŃحĠ�Ħه.

Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka khayral-masʾalati, wa khayrad-
duʿāʾi, wa khayran-najāḥi, wa khayral-ʿamali, wa khayrath-

thawābi, wa khayral-ḥayāti, wa khayral-mamāti, wa thabbitnī,
wa thaqqil mawāzīnī, wa ḥaqqiq īmānī, warfaʿ darajātī, wa

taqabbal ṣalātī, waghfir khaṭīʾatī, wa asʾalukad-darajātal-ʿulā
minal-jannah.

English meaning

O Allah, I ask You for the best request, the best
supplication, the best success, the best deed, the best

reward, the best life and the best death. Make me
steadfast, make my scales heavy, make my faith true and

firm, raise my ranks, accept my prayer, and forgive my
sin. I ask You for the highest ranks of Paradise.

Source: Source details are not recorded on the original card.
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Entry 1

Ń�ِْمِس ĵهَِّللا ĵمَٰحْرَّلاĠِں ĵحِرَّلاŅ�ِم ĵرَ هَِّللِ دُمْحَلْاŃٮź ĵمَِلعَٰلْاŅ�Ġَں
ĵمَٰحْرَّلاĠِں ĵحِرَّلاŅ�ِلِمَٰ مŬ9ِ Ņ�َْمِو ĵدلاźŅ�Ġِإِ ںŅ�َّاŬ8َ Ġ�َْعŃ�ُُإِوَ دŅ�َّاŬ8َ
Ġ�َْسĦ�َِعŅ�Ġُں ĵدِهْاĠ�َا ĵصلاźَٰطَر ĵسْمُلْاĦ�َĦ2ِŅ�َطَرَٰصِ م ĵَّلاĠِدŅ�Ġَں

Gوَ مْهŅ�َِْلعَ ٮŃِوصĠُعĠْمَلْاĵِ رŅ�ْعĠَ مْهŅ�َِْلعَ Ħ�َمْعĠ�َْأََ ĵلاĠَّلآصźŅ�Ġَں

Pronunciation

Bismillāhir-Raḥmānir-Raḥīm. Alḥamdu lillāhi Rabbil-
ʿālamīn. Ar-Raḥmānir-Raḥīm. Māliki yawmid-dīn. Iyyāka
naʿbudu wa iyyāka nastaʿīn. Ihdinaṣ-ṣirāṭal-mustaqīm.

Ṣirāṭalladhīna anʿamta ʿalayhim ghayril-maghḍūbi
ʿalayhim wa laḍ-ḍāllīn.

English meaning

In the name of Allah, the Most Merciful, the Especially
Merciful. All praise belongs to Allah, Lord of all worlds;

the Most Merciful, the Especially Merciful; Master of
the Day of Judgement. You alone we worship, and You
alone we ask for help. Guide us to the straight path:
the path of those You have blessed, not those who

have incurred anger, nor those who have gone astray.
Source: Qur’an 1:1-7 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 2

ىĠ3ِوَ هĠ�َĦًۭسَحَ اĠ�ْŅ�َدُّلاĵ ىĠ3ِ اĦ�ِĠ�َاءَ اŃ�َّĠ�َٓرَ لُوŅ�َĦ2ُ ںĠمَّ مهĠ�ُْمِوَ
ĵاءَلْاĠِرَحĦِسَحَ هĠ�َĦًۭوَ هĦ3ِĠ�َعَ اĠَادŃَٮ ĵلاĠ�َِّرا

Pronunciation

Wa minhum man yaqūlu Rabbanā ātinā fid-dunyā
ḥasanatan wa fil-ākhirati ḥasanatan wa qinā ʿadhāban-

nār.
English meaning

Among them are those who say: ‘Our Lord, give us
goodness in this world and goodness in the Hereafter,

and protect us from the punishment of the Fire.’
Source: Qur’an 2:201 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 3

اŅ�ْĠ�ََلعَ عĠِْرĠ3ْأَ اŃ�َّĠ�َٓرَ ا۟وُلاĦ3َ ۦهِدِوĠ�ُحŃُوَ ٮĦَوُلاحŃَلِ ا۟ورĠُرŃ�ََ امََّلوَ
ںŅ�ĠَِرĠ2ِكَٰلْاĵ مِوĦ2َْلْاĵ ىَلعَ اĠ�َرْصĠ�ُاĵوَ اĠ�َمَادĦ3َْأَ ī�َŃ�źĦ�ْوَ ارŃ�ًْۭصَ

Pronunciation

Wa lammā barazū li Jālūta wa junūdihi qālū Rabbanā
afrigh ʿalaynā ṣabran wa thabbit aqdāmanā wanṣurnā

ʿalal-qawmil-kāfirīn.
English meaning

When they came out to face Goliath and his forces,
they said: ‘Our Lord, pour patience upon us, make our

feet firm, and grant us victory over the disbelieving
people.’

Source: Qur’an 2:250 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 4

G
َ Ņ�َُلكźĠ1ُ ĵهَُّللا Ġ�َĠ2ًْإِ اسGّ
امَ اهŅ�ََْلعَوَ Ń�َĦ�ْسَكَ امَ اهََل ۚ اهَعَسْوُ َ
ĵكْاĦ�ََسŃ�َĦ�ْ ۗ َرŃ�َّĠ�َا G
َ Ħ�َُٔاوĠِحĠْدĠ�َٓإِ اĠں Ġ�َِّسŅ�Ġ�َٓأَ وْأَ اĠْأْطَحĠ�َرَ ۚ اŃ�َّĠ�َوَ اG
َ
Ħ�ََْلعَ لْمِحŅ�ْĠ�َٓلْمَحَ امَكَ ارًۭصْإِ اĦ�َُىَلعَ ۥه ĵَّلاĠِدŅ�Ġَمِ ںĠں Ħ3َŃ�ِْلĠ�َرَ ۚ اŃ�َّĠ�َا

Gوََ Ħ�َُمحźْلĠ�َامَ ا G
اĠ�ََل رĠ2ِْعĠْاĵوَ اĠ�َّعَ Ġ1ُعْاĵوَ ۖ ۦهŃ�ِِ اĠ�ََل هĦ3َĦَاطَ َ
ںŅ�ĠَِرĠ2ِكَٰلْاĵ مِوĦ2َْلْاĵ ىَلعَ اĠ�َرْصĠ�ُاĠ3َĵ اĠ�ََٰ�لوْمَ Ġ�Ħ�َأَ ۚ اĠ�َٓمْحَرْاĵوَ

Pronunciation

Lā yukallifullāhu nafsan illā wusʿahā, lahā mā kasabat wa ʿalayhā
maktasabat. Rabbanā lā tuʾākhidhnā in nasīnā aw akhṭaʾnā. Rabbanā
wa lā taḥmil ʿalaynā iṣran kamā ḥamaltahu ʿalalladhīna min qablinā.

Rabbanā wa lā tuḥammilnā mā lā ṭāqata lanā bihi, waʿfu ʿannā waghfir
lanā warḥamnā, Anta Mawlānā fanṣurnā ʿalal-qawmil-kāfirīn.

English meaning

Allah does not burden a soul beyond its capacity. It shall have the
good it has earned and bear the consequences of the evil it has

earned. ‘Our Lord, do not hold us accountable if we forget or make
a mistake. Our Lord, do not lay upon us a burden like the one You
laid upon those before us. Our Lord, do not burden us with what

we have no strength to bear. Pardon us, forgive us and have
mercy upon us. You are our Protector, so grant us victory over the

disbelieving people.’
Source: Qur’an 2:286 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 5


G اŃ�َّĠ�َرََ Ħ�ُĠِرĠْع Ħ3ُوُلŃ�َĠ�َا Ń�َْإِ دَعĠْدَهَ دŅ�ْĦ�َĠ�َهَوَ اŃ�ْ َلĠ�َمِ اĠدَُّل ںĠ�Ŭ9َ
ٮŃُاهَّوَلْاĠ�Ħ�َ ĵأَ Ġ�َّŬ9َإِ ۚ هĦًمَحْرَ

Pronunciation

Rabbanā lā tuzigh qulūbanā baʿda idh hadaytanā wa hab
lanā min ladunka raḥmatan, innaka Antal-Wahhāb.

English meaning

‘Our Lord, do not let our hearts deviate after You have
guided us, and grant us mercy from Yourself. You are

indeed the Bestower.’
Source: Qur’an 3:8 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 6


G هََّللاĵ ںĠَّإِ ۚ هŅ�ْŃ�َ Ġ3ِŅ�ِرَ َ
Gّ مٍۢوŅ�َْلِ سِاĠ�َّلاĵ عُمِاحĠ�َّŬ9َ Ńَإِ اŃ�َّĠ�َٓرََ
Ņ�ُĠْلِحĠ1ُ ĵمِلْاŅ�َدَاع

Pronunciation

Rabbanā innaka jāmiʿun-nāsi liyawmin lā rayba fīhi,
innallāha lā yukhliful-mīʿād.

English meaning

‘Our Lord, You will surely gather all people for a Day
about which there is no doubt. Allah never breaks His

promise.’
Source: Qur’an 3:9 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 7

ĵَّلاĠِدŅ�Ġَں Ņ�َĦ2ُوُلوĠَرَ ںŃ�َّĠ�َٓإِ اĠ�َّĠ�َٓمَاءَ اĠ�َّا Ġ3َĵاĠْعĠ2َِْل رĠ�َا ĠُدĠ�ُوŃ�َĠ�َوَ اĦ3ِĠ�َا
ِراĠ�َّلاĵ ٮŃَادĠَعَ

Pronunciation

Alladhīna yaqūlūna Rabbanā innanā āmannā faghfir lanā
dhunūbanā wa qinā ʿadhāban-nār.

English meaning

Those who say: ‘Our Lord, we have indeed believed,
so forgive our sins and protect us from the

punishment of the Fire.’
Source: Qur’an 3:16 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 8

عَمَ اĦ�ُŃ�ْĠ�َكْاĠ3َĵ لَوسُرَّلاĵ اĠ�َعĦ�َّŃ�َْاĵوَ Ħ�َلْرĠ�Ġَأَ آمŃ�َِ اĠ�َّمَاءَ اŃ�َّĠ�َٓرَ
ĵلاīَّٰدِهِسŅ�Ġَں

Pronunciation

Rabbanā āmannā bimā anzalta wattabaʿnar-rasūla
faktubnā maʿash-shāhidīn.

English meaning

‘Our Lord, we have believed in what You have revealed
and have followed the Messenger, so record us among

those who bear witness.’
Source: Qur’an 3:53 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗

Dua Collection | English

44/131 | doacollection.com/



Entry 9

Gَّٓإِ مْهَُلوĦ3َْ ںĠَاكَ امَوَ 
اŃ�َĠ�َوĠ�ُدĠُ اĠ�ََل رĠ2ِْعĠْاĵ اŃ�َّĠ�َرَ ا۟وُلاĦ3َ ںĠأَ 
ىَلعَ اĠ�َرْصĠ�ُاĵوَ اĠ�َمَادĦ3َْأَ ī�َŃ�źĦ�ْوَ اĠ�َِرمْأَ ىĠ3ِٓ اĠ3َĠ�َارَسْإِوَ

ĵلْاĦ2َْمِو ĵكَٰلْاĠ2ِِرŅ�Ġَں
Pronunciation

Wa mā kāna qawlahum illā an qālū Rabbanaghfir lanā
dhunūbanā wa isrāfanā fī amrinā wa thabbit aqdāmanā

wanṣurnā ʿalal-qawmil-kāfirīn.
English meaning

Their only words were: ‘Our Lord, forgive our sins and
our excesses in our affairs, make our feet firm, and

grant us victory over the disbelieving people.’
Source: Qur’an 3:147 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 10

ĵَّلاĠِدŅ�Ġَں Ņ�َĠْورُكُدĠَں ĵهََّللا Ħ3ِŅ�ًَٰۭوَ امĦ3ُُىَٰلعَوَ ادًۭوع ŃُحĠ�ُوŃ�ِِمْه
امَ اŃ�َّĠ�َرَ صĠِرَْ
Gْٔاĵوَ ٮĦِوَٰمَٰسَّلاĦ5ِ ĵلْحĠَ ىĠ3ِ ںĠَورُكŅ�َĦ�َĠ2ََّوَ
ĠََلحĦ2ْĦ�َ َٰهĠَاد Ń�َِٰطEًۭ� ُسŃ�َْٰحĠ�َŬ9َ Ġ3َĦ2ِĠ�َعَ اĠَادŃَٮ ĵلاĠ�َّرَِ راŃ�َّĠ�َٓا
ںŅ�ĠَمِلِطĠَّٰللِ امَوَ ۖ ۥهŅ�ْĦ�َُرĠَحĠْأَ دĠ3َĦ2َْ رَاĠ�َّلاĵ لِحĠِدĦ�ُْ ںĠمَ Ġ�َّŬ9َإِ
ںĠِمِŅ�َٰ�Eْٕلِ ىدِاŅ�ُĠ�َ اŅ�ًۭدِاĠ�َمُ اĠ�َعْمِسَ اĠ�َّĠ�َإِ اŃ�َّĠ�َٓرَّ رٍۢاصĠ�َأَ ںĠْمِ
اŃ�َĠ�َوĠ�ُدĠُ اĠ�ََل رĠ2ِْعĠْاĠ3َĵ اŃ�َّĠ�َرَ ۚ اĠ�َّمَاَـĠ3َٔ مْكŃ�źُرŃ�َِ ا۟وĠ�ُمِاءَ ںĠْأَ

Gْٔاĵ عَمَ اĠ3َّĠ�َوĦ�ََوَ اĦ�ِĠ�َاَـŅ�źٔسَ اĠ�َّعَ رĠ2źْكَوََŃ�َْرَِ رارŃ�َّĠ�َاءَوَ اĦ�ِĠ�َا

Gوَ Ŭ9َلِسُرُ ىَٰلعَ اĦ�َّĠ�َدعَوَ امََ Ħ�ُĠْحĠِرĠ�َا Ņ�َْمَو ĵلْاĦ2ِŅ�ََٰمĦِإِ ۗ هĠ�َّŬ9َ

G
َ Ħ�ُĠْلِحĠ1ُ ĵمِلْاŅ�َدَاع
Pronunciation

Alladhīna yadhkurūnallāha qiyāman wa quʿūdan wa ʿalā
junūbihim wa yatafakkarūna fī khalqis-samāwāti wal-arḍi,
Rabbanā mā khalaqta hādhā bāṭilan subḥānaka fa qinā

ʿadhāban-nār. Rabbanā innaka man tudkhilin-nāra fa qad
akhzaytahu wa mā liẓ-ẓālimīna min anṣār. Rabbanā

innanā samiʿnā munādiyan yunādī lil-īmāni an āminū bi
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Rabbikum fa āmannā. Rabbanā faghfir lanā dhunūbanā
wa kaffir ʿannā sayyiʾātinā wa tawaffanā maʿal-abrār.
Rabbanā wa ātinā mā waʿadtanā ʿalā rusulika wa lā
tukhzinā yawmal-qiyāmati, innaka lā tukhliful-mīʿād.

English meaning

Those who remember Allah while standing, sitting and
lying on their sides, and reflect upon the creation of
the heavens and the earth, saying: ‘Our Lord, You
have not created this without purpose. Glory be to

You, so protect us from the punishment of the Fire. Our
Lord, whoever You admit to the Fire, You have indeed
disgraced, and the wrongdoers have no helpers. Our
Lord, we have heard a caller calling to faith: “Believe

in your Lord,” and we have believed. Our Lord, forgive
our sins, erase our misdeeds, and let us die among

the righteous. Our Lord, grant us what You have
promised us through Your messengers, and do not
disgrace us on the Day of Resurrection. You never

break Your promise.’
Source: Qur’an 3:191-194 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 11

مْهŅ�ُĠ�َُعْأَ ىٰٓرĦ�ََ لِوسُرَّلاĵ ىَلإِ لَِرĠ�Ġأُ آمَ ا۟وعُمِسَ ادĠَإِوَ
Ħ�َĠ2ِŅ�Ġُمِ صĠَں ĵرَعَ امَّمِ عِمْدَّلاĠ3ُمِ ا۟وĠَں ĵحَلْاĦ5ź ۖ Ņ�َĦ2ُوُلوĠَں

ںŅ�Ġَدِهِسīَّٰلاĵ عَمَ اĦ�ُŃ�ْĠ�َكْاĠ3َĵ اĠ�َّمَاءَ اŃ�َّĠ�َٓرَ
Pronunciation

Wa idhā samiʿū mā unzila ilar-rasūli tarā aʿyunahum
tafīḍu minad-damʿi mimmā ʿarafū minal-ḥaqqi, yaqūlūna

Rabbanā āmannā faktubnā maʿash-shāhidīn.
English meaning

When they hear what has been revealed to the
Messenger, you see their eyes overflowing with tears
because of the truth they recognise. They say: ‘Our
Lord, we have believed, so record us among those

who bear witness.’
Source: Qur’an 5:83 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 12

Ħ3َاG
اĠ�َمْحَرĦ�َْوَ اĠ�ََل رĠ2ِْعĦ�َĠْ مَّْل ںĠإِوَ اĠ�َسĠ�Ġ2َُأَ اĠ�َٓمَْلطĠَ اŃ�َّĠ�َرَ َ
ںŅ�ĠَِرسِحĠَٰلْاĵ ںĠَمِ ںĠ�َĠَّوكĠ�ََُل

Pronunciation

Qālā Rabbanā ẓalamnā anfusanā wa in lam taghfir lanā
wa tarḥamnā lanakūnanna minal-khāsirīn.

English meaning

They both said: ‘Our Lord, we have wronged
ourselves. If You do not forgive us and have mercy

upon us, we shall surely be among the losers.’
Source: Qur’an 7:23 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗

Dua Collection | English

48/131 | doacollection.com/



Entry 13

ا۟وُلاĦ3َِ راĠ�َّلاŃ�ِ ĵحَٰصْأَ ءَاĦ2َٓلĦ�ِْ مْهُرُصŃ�َْٰأَ Ġ3َĦ�ِْرصُ ادĠَإِوَ ۞

G اŃ�َّĠ�َرََ Ħ�َŃْلْعَحĠ�َعَمَ ا ĵلْاĦ2َْمِو ĵلاĠَّٰمِلِطŅ�Ġَں

Pronunciation

Wa idhā ṣurifat abṣāruhum tilqāʾa aṣḥābin-nāri qālū
Rabbanā lā tajʿalnā maʿal-qawmiẓ-ẓālimīn.

English meaning

When their eyes are turned towards the people of the
Fire, they say: ‘Our Lord, do not place us with the

wrongdoing people.’
Source: Qur’an 7:47 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 14

Ħ3َِد ĵاĠ3ْĦ�ََرŅ�ْĠ�َىَلعَ ا ĵكَ هَِّللاĠِدŃ�ًإِ اĠْدْعُ ںĠ�َا Ġ3َِّلمِ ىĦ�ُِمك Ń�َْإِ دَعĠْد
Ġ�َŃَّٰ�حĠ�َا ĵمِ هَُّللاĠ�َْامَوَ ۚ اه Ņ�َُوكĠَُل ںĠ�َٓأَ اĠں Ġ�َُّدَوع Ġ3ِŅ�َإِ آهGَّٓ 
ںĠأَ 
Ņ�َīَءَآس ĵرَ هَُّللاŃ�ُّĠ�َرَ عَسِوَ ۚ اŃ�ُّĠ�َلَّكُ ا īَىَلعَ ۚ امًلْعِ ءٍىْس ĵهَِّللا
Ħ�ََلْكَّوĠ�َرَ ۚ اŃ�َّĠ�َا ĵاĠ3ْĦ�َْح Ń�َŅ�ْĠ�َĠ�َوَ اŃ�َŅ�ْĠَں Ħ3َْمِوĠ�َا Ń�ِĵحَلْاĦ5ź َأَوĠ�Ħ�َ ĠَحŅ�ُْر

ĵلْاĠ2َٰĦ�ِِحŅ�Ġَں
Pronunciation

Qadiftaraynā ʿalallāhi kadhiban in ʿudnā fī millatikum baʿda
idh najjānallāhu minhā, wa mā yakūnu lanā an naʿūda fīhā illā

an yashāʾallāhu Rabbunā. Wasiʿa Rabbunā kulla shayʾin
ʿilman, ʿalallāhi tawakkalnā, Rabbanaftaḥ baynanā wa bayna

qawminā bil-ḥaqqi wa Anta khayrul-fātiḥīn.
English meaning

‘We would indeed have invented a lie against Allah if we
returned to your religion after Allah has saved us from it.
We cannot return to it unless Allah, our Lord, wills. Our

Lord encompasses everything in knowledge. In Allah we
have placed our trust. Our Lord, judge between us and

our people in truth, for You are the best of judges.’
Source: Qur’an 7:89 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 15

Gَّٓإِ اĠ�َّٓمِ مĦ�َĠ�Ħ2ُِ امَوَ 
ۚ اĦ�ْĠ�َءَآحŃَ امََّل اŃ�źĠ�َرَ Ņ�َٰĦ�ِاَـŃ�ِٔ اĠ�َّمَاءَ ںĠْأَ 
ںŅ�Ġَمِلِسْمُ اĠ3َّĠ�َوĦ�ََوَ ارŃ�ًْۭصَ اŅ�ْĠ�ََلعَ عĠِْرĠ3ْأَ اŃ�َّĠ�َٓرَ

Pronunciation

Wa mā tanqimu minnā illā an āmannā bi āyāti Rabbinā
lammā jāʾatnā. Rabbanā afrigh ʿalaynā ṣabran wa

tawaffanā muslimīn.
English meaning

‘You resent us only because we believed in our Lord’s
signs when they came to us. Our Lord, pour patience

upon us and let us die in submission to You.’
Source: Qur’an 7:126 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 16

Ġ3َĦ2َىَلعَ ا۟وُلا ĵهَِّللا Ħ�ََلْكَّوĠ�َرَ اŃ�َّĠ�َا G
َ Ħ�َŃْلْعَحĠ�َا Ġ3ِĦ�ْĠ�َĦًۭل هźْلĦ2َْمِو
ĵلاĠَّٰمِلِطŅ�Ġَوَ ںĠ�َŃحźĠ�َا Ń�َِمَحْرĦ�ِŬ9َ ِمĠَں ĵلْاĦ2َْمِو ĵكَٰلْاĠ2ِِرŅ�Ġَں

Pronunciation

Fa qālū ʿalallāhi tawakkalnā, Rabbanā lā tajʿalnā fitnatan
lil-qawmiẓ-ẓālimīn, wa najjinā biraḥmatika minal-qawmil-

kāfirīn.
English meaning

They said: ‘In Allah we have placed our trust. Our
Lord, do not make us a trial for the wrongdoing

people, and save us, through Your mercy, from the
disbelieving people.’

Source: Qur’an 10:85-86 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 17

ىَلعَ ىĠ2َٰحŅ�َĠْ امَوَ ۗ ںĠُلِعĠ�ُْ امَوَ ىĠ2ِحĠ�ُĠْ امَ مَُلعĠ�َّŬ9َ Ħ�َْإِ اŃ�َّĠ�َٓرَ
ĵمِ هَِّللاĠں īَءٍۢىْس Ġ3ِى ĵاGْٔ

Gوَ صĠِرََْ Ġ3ِى ĵءِآمَسَّلا

Pronunciation

Rabbanā innaka taʿlamu mā nukhfī wa mā nuʿlinu, wa mā
yakhfā ʿalallāhi min shayʾin fil-arḍi wa lā fis-samāʾ.

English meaning

‘Our Lord, You know what we conceal and what we
reveal. Nothing on earth or in heaven is hidden from

Allah.’
Source: Qur’an 14:38 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 18

مُوŅ�َĦ2ُ مَوŅ�َْ ںĠ�ِŅ�Ġَمِؤْمُلْلِوَ ىَّدَلِوَٰلِوَ ىلِ رĠ2ِْعĠْاĵ اŃ�َّĠ�َرَ
ĵاسَحِلْاŃُٮ

Pronunciation

Rabbanaghfir lī wa liwālidayya wa lil-muʾminīna yawma
yaqūmul-ḥisāb.

English meaning

‘Our Lord, forgive me, my parents and the believers
on the Day when the reckoning takes place.’

Source: Qur’an 14:41 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 19

ںĠمِ اĦ�ِĠ�َاءَ اŃ�َّĠ�َٓرَ ا۟وُلاĠ1ِ Ġ3َĦ2َهْكَلْاĵ ىَلإِ هĠ2ِĦ�ْŅ�َĦُلْاĵ ىوَأَ دĠْإِ
ادًۭسīَرَ اĠ�َِرمْأَ ںĠْمِ اĠ�ََل ىŅ�źْٔهَوَ هĦًۭمَحْرَ Ġ�Ŭ9َدَُّل

Pronunciation

Idh awal-fityatu ilal-kahfi fa qālū Rabbanā ātinā min
ladunka raḥmatan wa hayyiʾ lanā min amrinā rashadan.

English meaning

When the young men took refuge in the cave, they
said: ‘Our Lord, grant us mercy from Yourself, and

guide our affair to a right course.’
Source: Qur’an 18:10 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 20

رĠ2ِْعĠْاĠ3َĵ اĠ�َّمَاءَ اŃ�َّĠ�َٓرَ ںĠَوُلوŅ�َĦ2ُ ىدِاŃ�َعِ ںźĠْم Ņ�Ħ5ٌِۭرĠ3َ ںĠَاكَ ۥهĠ�َُّإِ
ںŅ�Ġَمِحِرَّٰلاĵ رŅ�ُْحĠ�Ħ�َ Ġَأَوَ اĠ�َمْحَرْاĵوَ اĠ�ََل

Pronunciation

Innahu kāna farīqun min ʿibādī yaqūlūna Rabbanā
āmannā faghfir lanā warḥamnā wa Anta khayrur-rāḥimīn.

English meaning

‘There was a group of My servants who would say: Our
Lord, we have believed, so forgive us and have mercy
upon us. You are the best of those who show mercy.’

Source: Qur’an 23:109 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 21

ںĠَّإِ ۖ مĠ�ََّهَحŃَ ٮŃَادĠَعَ اĠ�َّعَ ڡĠِْرصْاĵ اŃ�َّĠ�َرَ ںĠَوُلوŅ�َĦ2ُ ںŅ�ĠَدĠَِّلاĵوَ
امًۭاĦ2َمُوَ اŷۭرĦ�َĦ2َسْمُ ٮĦْءَآسَ اهĠ�ََّإِ امًارَعĠَ ںĠَاكَ اهŃ�ََادĠَعَ

Pronunciation

Walladhīna yaqūlūna Rabbanaṣrif ʿannā ʿadhāba
Jahannama, inna ʿadhābahā kāna gharāman. Innahā sāʾat

mustaqarran wa muqāman.
English meaning

Those who say: ‘Our Lord, turn the punishment of Hell
away from us. Its punishment is indeed relentless. It is

truly an evil place to settle and dwell.’
Source: Qur’an 25:65-66 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 22

اźŅ�َّٰĦ�ِĠ�َردĠُوَ اĠ�َحŃِوَٰرĠْأَ ںĠْمِ اĠ�ََل Ń�ْهَ اŃ�َّĠ�َرَ ںĠَوُلوŅ�َĦ2ُ ںŅ�ĠَدĠَِّلاĵوَ
Ħ3َُّرĦَعْأَ هŅ�ُĠٍۢوَ ںĵاŃْلْعَحĠ�َمُلْلِ اĦ�َّĦ2ِŅ�Ġَامًامَإِ ں

Pronunciation

Walladhīna yaqūlūna Rabbanā hab lanā min azwājinā wa
dhurriyyātinā qurrata aʿyunin wajʿalnā lil-muttaqīna

imāman.
English meaning

Those who say: ‘Our Lord, grant us in our spouses and
offspring joy to our eyes, and make us an example for

those who are mindful of You.’
Source: Qur’an 25:74 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 23

ĵَّلاĠِدŅ�Ġَں Ņ�َْوُلمِحĠَں ĵرْعَلْاīَمَوَ سĠْۥهَُلوْحَ ں Ņ�َُسŃ�źُوحĠَں
Ń�َِرَ دِمْحŃ�źِوَ مْهŅ�ُْٔمِوĠ�ُوĠَں Ń�ِِوَ ۦهŅ�َْسĦ�َĠْعĠ2ُِورĠََّللِ ںĠِدŅ�Ġَں
رĠ2ِْعĠْاĠ3َĵ امًۭلْعِوَ هĦًۭمَحْرَّ ءٍۢىْسīَ لَّكُ Ħ�َعْسِوَ اŃ�َّĠ�َرَ ا۟وĠ�ُمَاءَ

ٮŃَادĠَعَ مْهĦ3ِِوَ Ŭ9ََل�Ń�ِŅسَ ا۟وعĦ�َّŃ�َُاĵوَ ا۟وŃ�ُاĦ�َ ںŅ�ĠَدĠَِّللِ
ĵلْاŃَحِحŅ�ِرَ مŃ�َّĠ�َدْأَوَ اĠِمْهُلْح ŃَحĠ�َّٰĦ�ِ َدْعĠٍں ĵَّلاĦ�ِدعَوَ ىĦ�َُّمْه
Ġ�َّŬ9َإِ ۚ مْهźŅ�َّٰĦ�ِِردĠُوَ مْهِحŃِوَٰرĠْأَوَ مْهِِٔ�اŃ�َٓاءَ ںĠْمِ حََلصَ ںĠمَوَ
Ħ�َĦ5ِ ںĠمَوَ ۚ ٮĦِاَـŅ�źٔسَّلاĵ مُهĦ3ِِوَ مŅ�ُكِحَلْاĵ رŅ�ĠُِرĠعَلْاĠ�Ħ�َ ĵأَ
ĵسَّلاŅ�źٔاَـĦِٮ Ņ�َِْٔ�مَوĠٍۢد Ġ3َĦ2َْمْحِرَ دĦ�َُوَ ۚ ۥهĠَٰلِدŬ9َ ُوَه ĵلْاĠ2َْوĠُر

ĵعَلْاĠِطŅ�ُم
Pronunciation

Alladhīna yaḥmilūnal-ʿarsha wa man ḥawlahu
yusabbiḥūna biḥamdi Rabbihim wa yuʾminūna bihi wa
yastaghfirūna lilladhīna āmanū, Rabbanā wasiʿta kulla

shayʾin raḥmatan wa ʿilman faghfir lilladhīna tābū
wattabaʿū sabīlaka wa qihim ʿadhābal-jaḥīm. Rabbanā wa
adkhilhum jannāti ʿadninillatī waʿadtahum wa man ṣalaḥa
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min ābāʾihim wa azwājihim wa dhurriyyātihim, innaka
Antal-ʿAzīzul-Ḥakīm. Wa qihimus-sayyiʾāti, wa man taqis-

sayyiʾāti yawmaʾidhin fa qad raḥimtahu, wa dhālika
huwal-fawzul-ʿaẓīm.

English meaning

Those who bear the Throne and those around it glorify
their Lord with praise, believe in Him, and seek

forgiveness for those who believe, saying: ‘Our Lord,
You encompass everything in mercy and knowledge.
Forgive those who repent and follow Your way, and

protect them from the punishment of Hell. Our Lord,
admit them to the Gardens of lasting residence which
You have promised them, together with those who are

righteous among their parents, spouses and
descendants. You are indeed the Almighty, the Wise.
Protect them from evil consequences. Whoever You

protect from evil consequences on that Day, You have
indeed shown mercy to him. That is the great

success.’
Source: Qur’an 40:7-9 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 24

اĠ�ََل رĠ2ِْعĠْاĵ اŃ�َّĠ�َرَ ںĠَوُلوŅ�َĦ2ُ مْهِدِعŃ�َْ ںĠۢمِ وءُآحŃَ ںŅ�ĠَدĠَِّلاĵوَ

GِٕوَِĠْوَٰحĠ�ِĠ�َا ĵَّلاĠِدŅ�Ġَسَ ںŃ�َĦ2ُوĠ�َا Ń�ِĵاGْٕ
ِŅ�َٰمĠِوَ ںG
َ Ħ�َŃْلْعَح Ġ3ِى
Ħ3ُوُلŃ�ِĠ�َا ĠِعEŷ مŅ�ٌحِرَّ ڡĠٌۭوءُرَ Ġ�َّŬ9َإِ اŃ�َّĠ�َٓرَ ا۟وĠ�ُمَاءَ ںŅ�ĠَدĠَِّلźل �ۭ

Pronunciation

Walladhīna jāʾū min baʿdihim yaqūlūna Rabbanaghfir lanā
wa li-ikhwāninā alladhīna sabaqūnā bil-īmāni wa lā tajʿal

fī qulūbinā ghillan lilladhīna āmanū, Rabbanā innaka
Raʾūfun Raḥīm.

English meaning

Those who came after them say: ‘Our Lord, forgive us
and our brothers who preceded us in faith. Do not

place any resentment in our hearts towards those who
believe. Our Lord, You are indeed Kind and Merciful.’

Source: Qur’an 59:10 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 25

Ħ3َْاكَ دĠ�َĦ�ْ وَسْأُ مْكَُلĦٌسَحَ هĠ�َĦٌۭه Ġ3ِٓإِ ىŃ�َْٰهِرŅ�َوَ مĵَّلاĠِدŅ�Ġَں
امَّمِوَ مْكĠ�ُمِ ا۟ؤُءَٰٓرŃ�َُ اĠ�َّإِ مْهِمِوĦ2َْلِ ا۟وُلاĦ3َ دĠْإِٓ ۥهُعَمَ
Ħ�َْعŃ�ُُودĠَمِ ںĠودُ ںĠِں ĵكَ هَِّللاĠ2َْرĠ�َا Ń�ُِوَ مْكŃ�ََاد Ń�َŅ�ْĠ�َĠ�َا
هَِّللاŃ�ِĵ ا۟وĠ�ُمِوĦ�ُْٔ ىĦ�َّٰحَ ادŃ�ًَأَ ءُآصĠَعŃ�َĠْلْاĵوَ هĦُوَدَٰعَلْاĵ مُكŃ�َŅ�ْĠ�َُوَ

Gّإِٓ ۥهُدَحْوََ Ħ3َْإِ لَوŃ�َْٰهِرŅ�َم Gِٔ
َŃ�ِŅ�ِه Gَٔ
آمَوَ Ŭ9ََل ںĠَّرĠ2َِعĦ�َĠْسَْ
اĠ�َلْكَّوŅ�ْŬ9َ Ħ�َََلعَ اŃ�َّĠ�َرَّ ۖ ءٍۢىْسīَ ںĠمِ هَِّللاĵ ںĠَمِ Ŭ9ََل Ŭ9ُلِمْأَ

G اŃ�َّĠ�َرَ رŅ�ُصِمَلْاŅ�ْŬ9َ ĵَلإِوَ اĠ�َŃ�ْĠ�َأَ Ņ�ْŬ9ََلإِوََ Ħ�َŃْلْعَحĠ�َا Ġ3ِĦ�ْĠ�َĦًۭه
رŅ�ĠُِرĠعَلْاĠ�Ħ�َ ĵأَ Ġ�َّŬ9َإِ ۖ اŃ�َّĠ�َٓرَ اĠ�ََل رĠ2ِْعĠْاĵوَ ا۟ورĠ2َُكَ ںŅ�ĠَدĠَِّلźل

ĵكِحَلْاŅ�ُم
Pronunciation

Qad kānat lakum uswatun ḥasanatun fī Ibrāhīma
walladhīna maʿahu idh qālū liqawmihim innā buraʾāʾu
minkum wa mimmā taʿbudūna min dūnillāhi kafarnā

bikum wa badā baynanā wa baynakumul-ʿadāwatu wal-
baghḍāʾu abadan ḥattā tuʾminū billāhi waḥdahu illā qawla
Ibrāhīma li-abīhi la-astaghfiranna laka wa mā amliku laka
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minallāhi min shayʾin. Rabbanā ʿalayka tawakkalnā wa
ilayka anabnā wa ilaykal-maṣīr. Rabbanā lā tajʿalnā

fitnatan lilladhīna kafarū waghfir lanā Rabbanā innaka
Antal-ʿAzīzul-Ḥakīm.

English meaning

You have a good example in Ibrahim and those with
him, when they said to their people: ‘We are free of

you and of what you worship besides Allah. We reject
you, and enmity and hatred have appeared between
us and you forever, until you believe in Allah alone.’
The exception is Ibrahim’s statement to his father: ‘I

will surely ask forgiveness for you, but I have no
power to protect you from Allah in any way.’ ‘Our Lord,

in You we have placed our trust, to You we have
turned, and to You is the final return. Our Lord, do not
make us a trial for those who disbelieve, and forgive
us, our Lord. You are indeed the Almighty, the Wise.’

Source: Qur’an 60:4-5 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 26

Ņ�ََٰٓٔاŅ�َُّاه ĵَّلاĠِدŅ�Ġَمَاءَ ںĠ�ُا۟و Ħ�ُوŃ�ُٓىَلإِ ا۟و ĵهَِّللا Ħ�َْوŃ�َĦًۭه Ġ�َُّىٰسَعَ احًوص
ںĠمِ ىِرحĠ�َّٰĦ�ٍۢ Ħ�َŃْحŃَ مْكَُلحĠِدŅ�ُْوَ مْكĦ�ُِاَـŅ�źٔسَ مْكĠ�ُعَ رĠ2źَكŅ�َُ ںĠأَ مْكŃ�ُُّرَ
Ħ�َْحĦ�َِاه ĵاGْٔ
َĠ�َْٰرُه Ņ�َْمَو G
َ Ņ�ُĠْحĠىِر ĵهَُّللا ĵلاĠ�َّŃ�َِّوَ ىĵَّلاĠِدŅ�Ġَمَاءَ ںĠ�ُۥهُعَمَ ا۟و
ۖ Ġ�ُمْهُرُو Ņ�َْىٰعَس Ń�َŅ�ْĠَأَ ںŅ�ِْدŅ�ِوَ مْهŃ�َِٔاŅ�َْٰمĠ�ِِمْه Ņ�َĦ2ُوُلوĠَرَ ںŃ�َّĠ�َٓأَ اĦ�َِْل مْمĠ�َا

Ġ�ُرَوĠ�َوَ اĵاĠْعĠ2َِْل رĠ�َٓإِ ۖ اĠ�َّŬ9َ َلكُ ىَٰلعź īَءٍۢىْس Ħ3َِدŅ�ٌۭر
Pronunciation

Yā ayyuhalladhīna āmanū tūbū ilallāhi tawbatan naṣūḥan, ʿasā
Rabbukum an yukaffira ʿankum sayyiʾātikum wa yudkhilakum jannātin
tajrī min taḥtihal-anhāru yawma lā yukhzillāhun-nabiyya walladhīna

āmanū maʿahu. Nūruhum yasʿā bayna aydīhim wa bi-aymānihim
yaqūlūna Rabbanā atmim lanā nūranā waghfir lanā innaka ʿalā kulli

shayʾin Qadīr.

English meaning

Believers, turn to Allah in sincere repentance. Perhaps your Lord
will erase your misdeeds and admit you to Gardens beneath
which rivers flow, on the Day when Allah will not disgrace the
Prophet and those who believe with him. Their light will shine

ahead of them and to their right. They will say: ‘Our Lord, perfect
our light for us and forgive us. You are indeed capable of

everything.’
Source: Qur’an 66:8 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 27

Ġ�Ŭ9َدَُّل ںĠمِ ىلِ Ń�ْهَ źٮŃرَ لَاĦ3َ ۖ ۥهŃ�َُّرَ اŅ�َِّركَرĠَ اعَدَ Ŭ9َلِاĠ�َهُ
ĠُردźŅ�َّĦًۭطَ هŅ�źŃ�َĦًإِ ۖ هĠ�َّŬ9َ َمِسŅ�ُع ĵءِآعَدُّلا

Pronunciation

Hunālika daʿā Zakariyyā Rabbahu, qāla Rabbi hab lī min
ladunka dhurriyyatan ṭayyibatan innaka Samīʿud-duʿāʾ.

English meaning

There Zakariyya called upon his Lord, saying: ‘My
Lord, grant me from Yourself good offspring. You are

indeed the Hearer of supplication.’
Source: Qur’an 3:38 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗

Dua Collection | English

63/131 | doacollection.com/



Entry 28

Ħ3َرَ لَاŃٮź ِٕاĠ�źٓوعُأَ ىĠُد Ń�ِŬ9َ َٔاĠَْلَـٔسْأَ ںŬ9َ ََل امŅ�َْىلِ س Ń�ِِۦه

Gّإِوَ ۖ مٌۭلْعَِ Ħ�َĠْعĠ2ِْوَ ىلِ رĦ�َْمْحَرĠ�ِٓكُأَ ىĠم ںźĠَں ĵلْاĠَِٰرسِحŅ�Ġَں

Pronunciation

Qāla Rabbi innī aʿūdhu bika an asʾalaka mā laysa lī bihi
ʿilmun, wa illā taghfir lī wa tarḥamnī akun minal-khāsirīn.

English meaning

He said: ‘My Lord, I seek refuge in You from asking You
for that of which I have no knowledge. Unless You

forgive me and have mercy upon me, I shall be among
the losers.’

Source: Qur’an 11:47 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 29

اĠ�ًۭمِاءَ دََلŃ�َلْاĵ ادĠَهَٰ لْعَحŃْاź ĵٮŃرَ مŅ�ُهِرŃ�َْٰإِ لَاĦ3َ دĠْإِوَ
مَاĠ�َصَْ
Gْٔاĵ دŃ�َُعĠ�َّْ ںĠأَ ىŃ�َĠ�َِّوَ ىĠ�ُŃ�ْĠ�ِحŃْاĵوَ

Pronunciation

Wa idh qāla Ibrāhīmu Rabbijʿal hādhal-balada āminan
wajnubnī wa baniyya an naʿbudal-aṣnām.

English meaning

When Ibrahim said: ‘My Lord, make this town secure,
and keep me and my children away from worshipping

idols.’
Source: Qur’an 14:35 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 30

لĦ�َĦ2َŃ�َّْوَ اŃ�َّĠ�َرَ ۚ ىźŅ�َّĦ�ِردĠُ ںĠمِوَ هĦِوَٰلصَّلاĵ مĦ2ِŅ�َمُ ىĠ�ِلْعَحŃْاź ĵٮŃرَ
ءِآعَدُ

Pronunciation

Rabbijʿalnī muqīmaṣ-ṣalāti wa min dhurriyyatī, Rabbanā
wa taqabbal duʿāʾ.

English meaning

‘My Lord, make me one who establishes prayer, and
make some of my descendants so as well. Our Lord,

accept my supplication.’
Source: Qur’an 14:40 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 31

Ħ3َرَ لَاŃٮź ĵاīْوَ ىِردْصَ ىلِ حْرَسŅ�َسźْىِرمْأَ ىٓلِ ر
Pronunciation

Qāla Rabbishraḥ lī ṣadrī wa yassir lī amrī.
English meaning

He said: ‘My Lord, expand my chest for me and make
my task easy for me.’

Source: Qur’an 20:25-26 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 32


ź GٮŃرَ ۥهŃ�َُّرَ ىٰدَاĠ�َ دĠْإِ اŅ�َِّٓركَرĠَوََ Ħ�َĠَرْدĠ�ِى Ġ3َْأَوَ ادًۭرĠ�Ħ�َ ĠَحŅ�ُْر
ĵِروَٰلْاī�ِŅ�Ġَں

Pronunciation

Wa Zakariyyā idh nādā Rabbahu Rabbi lā tadharnī fardan
wa Anta khayrul-wārithīn.

English meaning

And Zakariyya, when he called upon his Lord: ‘My
Lord, do not leave me alone, though You are the best

of inheritors.’
Source: Qur’an 21:89 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 33

Ħ3ََٰرَ لŃٮź ĵمكُحْا Ń�ِĵحَلْاĦ5ź ۗ َرَوŃ�ُّĠ�َا ĵمَٰحْرَّلاĠُں ĵسْمُلْاĦ�ََاعĠُىَٰلعَ ں
ںĠَوĠ2ُصĦ�َِ امَ

Pronunciation

Qāla Rabbiḥkum bil-ḥaqqi, wa Rabbunar-Raḥmānul-
mustaʿānu ʿalā mā taṣifūn.

English meaning

He said: ‘My Lord, judge in truth.’ Our Lord is the Most
Merciful, whose help is sought against what you claim.

Source: Qur’an 21:112 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 34

GًرĠ�Ġَمُ ىĠ�ِلِْرĠ�Ġأَ źٮŃرَّ لĦ3ُوَ ۭ
ںŅ�ĠَلِِرĠ�Ġمُلْاĵ رŅ�ُْحĠ�Ħ�َ Ġَأَوَ اكًۭرَاŃ�َمُّ 
Pronunciation

Wa qul Rabbi anzilnī munzalan mubārakan wa Anta
khayrul-munzilīn.

English meaning

Say: ‘My Lord, let me land in a blessed place, for You
are the best of those who bring people to a place of

rest.’
Source: Qur’an 23:29 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 35

ںŅ�ĠَمِلِطĠَّٰلاĵ مِوĦ2َْلْاĵ ىĠ3ِ ىĠ�ِلْعَح Ħ�َŃْ�ź Ġ3َEَٮŃرَ
Pronunciation

Rabbi fa-lā tajʿalnī fil-qawmiẓ-ẓālimīn.
English meaning

‘My Lord, do not place me among the wrongdoing
people.’

Source: Qur’an 23:94 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 36

ىźل لعَحŃْاĵوَ ںŅ�ĠَحِلِصَّٰلاŃ�ِĵ ىĦ2ْĠ�ِحِلْأَوَ امًۭكْحُ ىلِ Ń�ْهَ źٮŃرَ
هī�َĦِرَوَ ںĠمِ ىĠ�ِلْعَحŃْاĵوَ ںŅ�ĠَِرحĠِاءَلْاĵ ىĠ3ِ ٯĦٍۢدْصِ ںĠَاسَلِ

ŃَحĠ�َّĦِه ĵلاĠ�َِّعŅ�ِم
Pronunciation

Rabbi hab lī ḥukman wa alḥiqnī biṣ-ṣāliḥīn. Wajʿal lī lisāna
ṣidqin fil-ākhirīn. Wajʿalnī min warathati jannatin-naʿīm.

English meaning

‘My Lord, grant me sound judgement and join me with
the righteous. Grant me an honourable mention

among later generations, and make me one of the
inheritors of the Garden of bliss.’

Source: Qur’an 26:83-85 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 37


Gوََ Ħ�ُĠْحĠِرĠ�ِى Ņ�َْمَو Ņ�ُŃ�َْعī�ُوĠَں Ņ�َْمَو G
َ Ņ�َĠ�Ġ2َُوَ لٌۭامَ عG
َ Ń�َĠ�ُوĠَں
مŅ�ٍۢلِسَ Ń�ٍۢلŃ�ِĦ2َْ هََّللاĵ ىĦ�َأَ ںĠْمَ َ
Gّإِ

Pronunciation

Wa lā tukhzinī yawma yubʿathūn. Yawma lā yanfaʿu
mālun wa lā banūn. Illā man atallāha biqalbin salīm.

English meaning

‘Do not disgrace me on the Day when they are raised:
the Day when neither wealth nor children will benefit
anyone, except one who comes to Allah with a sound

heart.’
Source: Qur’an 26:87-89 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 38

Ġ3َĦ�َŃ�ََّمَس Ġَم اكًۭحِاصźĠں Ħ3َْوَ اهَلِوĦ3َرَ لَاŃٮź َٔوْاĠعِْرĠ�ِٓأَ ىĠْں
ںĠْأَوَ ىَّدَلِوَٰ ىَٰلعَوَ ىََّلعَ Ħ�َمْعĠ�َْأَ ىĦ�َِّٓلاĦ�َŬ9َ ĵمَعĠ�ِْ رَكُسīْأَ
Ŭ8َدِاŃ�َعِ ىĦ�ِŬ9َ Ġ3ِمَحْرŃ�َِ ىĠ�ِلْحĠِدْأَوَ هُٰ�صĠَرĦ�َْ احًۭلِصَٰ لَمَعْأَ

ĵحِلِصَّٰلاŅ�Ġَں
Pronunciation

Fatabassama ḍāḥikan min qawlihā wa qāla Rabbi awziʿnī
an ashkura niʿmatakallatī anʿamta ʿalayya wa ʿalā

wālidayya wa an aʿmala ṣāliḥan tarḍāhu wa adkhilnī
biraḥmatika fī ʿibādikaṣ-ṣāliḥīn.

English meaning

He smiled, laughing at her words, and said: ‘My Lord,
inspire me to give thanks for Your favour which You
have bestowed upon me and my parents, and to do
righteous deeds that please You. Admit me, through

Your mercy, among Your righteous servants.’
Source: Qur’an 27:19 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗

Dua Collection | English

74/131 | doacollection.com/



Entry 39

Ħ3َرَ لَاŃٮź ِٕاĠ�źى ĠَمَْلطĦ�ُ Ġ�َĠ2ِْىس Ġ3َĵاĠْعĠ2ِْىلِ ر Ġ3َĠَعĠ2ََإِ ۚٓ ۥهَُل رĠ�َُّۥه
مŅ�ُحِرَّلاĵ رُوĠ2ُعĠَلْاĵ وَهُ

Pronunciation

Qāla Rabbi innī ẓalamtu nafsī faghfir lī, fa-ghafara lahu,
innahu Huwal-Ghafūrur-Raḥīm.

English meaning

He said: ‘My Lord, I have wronged myself, so forgive
me.’ Then He forgave him. He is indeed the Forgiving,

the Merciful.
Source: Qur’an 28:16 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗

Dua Collection | English

75/131 | doacollection.com/



Entry 40

Ħ3َرَ لَاŃٮź Ń�َِأَ آمĠ�َْمْعĦ�َ َىََّلع Ġ3ََلĠْوكُأَ ںĠَں ĠَهِطŅ�ًۭار
ںŅ�ĠَمِِرحŃْمُلźْل

Pronunciation

Qāla Rabbi bimā anʿamta ʿalayya fa-lan akūna ẓahīran lil-
mujrimīn.

English meaning

He said: ‘My Lord, because of the favour You have
bestowed upon me, I shall never be a supporter of the

criminals.’
Source: Qur’an 28:17 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 41

Ġ3َĠَرَحŔَمِ حĠ�َْاه Ġَِٔ�آحĠ2ًۭا Ņ�َĦ�ََرĦ3َّŃ�ُ ۖ Ħ3َرَ لَاŃٮź Ġ�َŃحźĠ�ِمِ ىĠَں
ĵلْاĦ2َْمِو ĵلاĠَّٰمِلِطŅ�Ġَں

Pronunciation

Fa-kharaja minhā khāʾifan yataraqqabu, qāla Rabbi najjinī
minal-qawmiẓ-ẓālimīn.

English meaning

He left it, fearful and watchful, saying: ‘My Lord, save
me from the wrongdoing people.’

Source: Qur’an 28:21 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 42

Ġ3ََسĦ2َٰامَهَُل ى ī�َُّم Ħ�ََىَلإِ ىَّٰٓلو ĵلاĠطźلź Ġ3َĦ2َرَ لَاŃٮź ِٕاĠ�źآمَلِ ى
رĠ3َĦ2ِŅ�ٌۭ رŅ�ٍْۢحĠَ ںĠْمِ ىََّلإِ Ħ�َلْرĠ�Ġَأَ

Pronunciation

Fa-saqā lahumā thumma tawallā ilaẓ-ẓilli fa-qāla Rabbi
innī limā anzalta ilayya min khayrin faqīr.

English meaning

He watered their animals for them, then withdrew into
the shade and said: ‘My Lord, I am in need of

whatever good You send down to me.’
Source: Qur’an 28:24 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 43

Ħ3َرَ لَاŃٮź ĵاĠ�ُرْصĠ�ِىَلعَ ى ĵلْاĦ2َْمِو ĵمُلْاĠ2ِْدِسŅ�Ġَں
Pronunciation

Qāla Rabbinṣurnī ʿalal-qawmil-mufsidīn.
English meaning

He said: ‘My Lord, help me against the people who
spread corruption.’

Source: Qur’an 29:30 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 44

ںŅ�Ġَحِلِصَّٰلاĵ ںĠَمِ ىلِ Ń�ْهَ źٮŃرَ
Pronunciation

Rabbi hab lī minaṣ-ṣāliḥīn.
English meaning

‘My Lord, grant me offspring from among the
righteous.’

Source: Qur’an 37:100 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 45


Gْٕاĵ اŅ�ْĠ�َصَّوَوَِĠ�َٰسĠَں Ń�َِٰدَلِوŅ�ِْسَٰحْإِ هĠ�ًَلمَحَ ۖ اĦ�ُْاهًۭرْكُ ۥهُمُّأُ ه
َلī�َ ۥهُُلصĠ3َِٰوَ ۥهُُلمْحَوَ ۖ اهًۭرْكُ هĦ�ُْعَصĠَوَوَ ٰī�ُوĠَں īَارًهْس ۚ
źٮŃرَ لَاĦ3َ هĠ�َĦًۭسَ ںŅ�ĠَعŃ�َِرْأَ عĠََلŃ�َوَ ۥهُدَّسīُأَ عĠََلŃ�َ ادĠَإِ ىĦ�َّٰٓحَ
ىَٰلعَوَ ىََّلعَ Ħ�َمْعĠ�َْأَ ىĦ�َِّٓلاĦ�َŬ9َ ĵمَعĠ�ِْ رَكُسīْأَ ںĠْأَ ىĠ�ِٓعِْرĠوْأَ
ىĠ3ِ ىلِ حْلِصْأَوَ هُٰ�صĠَرĦ�َْ احًۭلِصَٰ لَمَعْأَ ںĠْأَوَ ىَّدَلِوَٰ
ĠُردźŅ�َّĦ�ِٓإِ ۖ ىĠ�źى Ħ�ُŃ�ْĦ�ُ َِٕلاŅ�ْŬ9َ َإِوĠ�źمِ ىĠَں ĵمِلِسْمُلْاŅ�Ġَں

Pronunciation

Wa waṣṣaynal-insāna biwālidayhi iḥsānan, ḥamalat-hu
ummuhu kurhan wa waḍaʿat-hu kurhan, wa ḥamluhu wa

fiṣāluhu thalāthūna shahran. Ḥattā idhā balagha
ashuddahu wa balagha arbaʿīna sanatan qāla Rabbi

awziʿnī an ashkura niʿmatakallatī anʿamta ʿalayya wa ʿalā
wālidayya wa an aʿmala ṣāliḥan tarḍāhu wa aṣliḥ lī fī
dhurriyyatī, innī tubtu ilayka wa innī minal-muslimīn.

English meaning

We have enjoined the human being to treat his
parents kindly. His mother carried him in hardship and

gave birth to him in hardship. His carrying and
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weaning take thirty months. When he reaches
maturity and reaches forty years, he says: ‘My Lord,
inspire me to give thanks for Your favour which You
have bestowed upon me and my parents, and to do

righteous deeds that please You. Make my
descendants righteous for me. I have indeed repented

to You, and I am among those who submit to You.’
Source: Qur’an 46:15 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 46

دĠْإِ ںĠَوْعَرĠ3ِْ ٮĦَأَرَمْاĵ ا۟وĠ�ُمَاءَ ںŅ�ĠَدĠَِّلźل �ī�َEًۭمَ هَُّللاĵ ٮŃَرَصĠَوَ
Ħ3ََلاĦ�ْ َرŃٮź ĵاŃ�ْĠِعِ ىلِ ںĠ�َدŬ8َ Ń�َŅ�ْĦ�ًۭا Ġ3ِى ĵلْاŃَحĠ�َّĦِوَ هĠ�َŃحźĠ�ِمِ ىĠں

Ġ3ِْوْعَرĠَوَ ۦهِلِمَعَوَ ںĠ�َŃحźĠ�ِمِ ىĠَں ĵلْاĦ2َْمِو ĵلاĠَّٰمِلِطŅ�Ġَں
Pronunciation

Wa ḍaraballāhu mathalan lilladhīna āmanū imraʾata
Firʿawna idh qālat Rabbibni lī ʿindaka baytan fil-jannati wa
najjinī min Firʿawna wa ʿamalihi wa najjinī minal-qawmiẓ-

ẓālimīn.
English meaning

Allah sets forth, as an example for those who believe,
the wife of Pharaoh, when she said: ‘My Lord, build for

me, near You, a house in Paradise. Save me from
Pharaoh and his deeds, and save me from the

wrongdoing people.’
Source: Qur’an 66:11 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗

Dua Collection | English

82/131 | doacollection.com/



Entry 47

اĠ�ًۭمِؤْمُ ىŃ�َŅ�ْĦ�َِ لَحĠَدَ ںĠمَلِوَ ىَّدَلِوَٰلِوَ ىلِ رĠ2ِْعĠْاź ĵٮŃرَّ

Gوَ Ġ�َٰĦ�ِمِؤْمُلْاĵوَ ںĠ�ِŅ�Ġَمِؤْمُلْلِوََ Ħ�َĠدِِر ĵلاĠَّٰمِلِطŅ�Ġَإِ ںGّ
َ Ħ�َŃ�َارًۢا

Pronunciation

Rabbighfir lī wa liwālidayya wa liman dakhala baytiya
muʾminan wa lil-muʾminīna wal-muʾmināti wa lā tazidiẓ-

ẓālimīna illā tabārā.
English meaning

‘My Lord, forgive me, my parents, whoever enters my
house as a believer, and the believing men and
women. Increase the wrongdoers in nothing but

destruction.’
Source: Qur’an 71:28 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 48

Ħ3ُِل ĵلِمَٰ مَّهَُّللاŬ9َ ĵلْمُلْاŬ9ِ Ħ�ُْٔوĦ�ِى ĵلْمُلْاŬ9َ َمĠں Ħ�َīَوَ ءُآسĦ�َĠ�Ġعُِر ĵلْمُلْاŬ9َ
ۖ رŅ�ُْحĠَلْاŬ8َ ĵدŃ�ِŅ�َِ ۖ ءُآسĦ�َīَ ںĠمَ لُّدĦ�ُĠِوَ ءُآسĦ�َīَ ںĠمَ رĠُّعĦ�ُِوَ ءُآسĦ�َīَ ںĠمَّمِ
حŔُلِوĦ�ُوَِ راهĠ�ََّلاĵ ىĠ3ِ لŅ�ََّْلاĵ حŔُلِوĦ�ُ رŅ�ٌۭدĦ3َِ ءٍۢىْسź īَلكُ ىَٰلعَ Ġ�َّŬ9َإِ
ĵلاĠ�ََّرَاه Ġ3ِى ĵَّلاŅ�ِْوَ ۖ لĦ�ُĠِْرحŔُح ĵمِ ىَّحَلْاĠَں ĵمَلْاŅ�źĦ�ِ َوĦ�ُĠِْرحŔُح ĵمَلْاŅ�źĦ�َ

ٮŃٍۢاسَحِِ رŅ�ْعŃ�ِĠَ ءُآسĦ�َīَ ںĠمَ ٯĦُرĠُرĦ�َْوَ ۖ źىحَلْاĵ ںĠَمِ
Pronunciation

Qulillāhumma Mālikal-mulki tuʾtil-mulka man tashāʾu wa tanziʿul-mulka
mimman tashāʾu wa tuʿizzu man tashāʾu wa tudhillu man tashāʾu,

biyadikal-khayru, innaka ʿalā kulli shayʾin Qadīr. Tūlijul-layla fin-nahāri
wa tūlijun-nahāra fil-layli wa tukhrijul-ḥayya minal-mayyiti wa tukhrijul-

mayyita minal-ḥayyi wa tarzuqu man tashāʾu bighayri ḥisāb.

English meaning

Say: ‘O Allah, Owner of all sovereignty, You give sovereignty to
whom You will and take sovereignty away from whom You will. You
honour whom You will and humble whom You will. In Your hand is

all good. You are indeed capable of everything. You cause the
night to enter the day and the day to enter the night. You bring

the living out of the dead and the dead out of the living, and You
provide for whom You will without measure.’

Source: Qur’an 3:26-27 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 49


Gوََ Ħ�ُْٔمِوĠ�ُٓإِ ا۟وGّ
ىدَهُ ىٰدَهُلْاĵ ںĠَّإِ لĦ3ُْ مْكŅ�Ġ�َُدِ عĦ�َŃ�َِ ںĠمَلِ َ
ĵأَ هَِّللاĠں Ņ�ُْٔوĦ�َٰٓم دٌۭحَأَ ىźī�َْوأُ آمَ لĦ�ِŅ�Ħ�ُْوْأَ م Ņ�َُآحŃُّمْكُوح
ۗ ءُآسŅ�َīَ ںĠمَ هĦ�ِŅ�ِوŅ�ُْٔ هَِّللاĵ دŃ�ِŅ�َِ لَصĠ2َĠْلْاĵ ںĠَّإِ لĦ3ُْ ۗ مْكŃ�źُرَ دĠ�َعِ

مŅ�ٌۭلِعَ عٌسِوَٰ هَُّللاĵوَ
Pronunciation

Wa lā tuʾminū illā liman tabiʿa dīnakum, qul innal-hudā
hudallāhi an yuʾtā aḥadun mithla mā ūtītum aw

yuḥājjūkum ʿinda Rabbikum. Qul innal-faḍla biyadillāhi
yuʾtīhi man yashāʾu, wallāhu Wāsiʿun ʿAlīm.

English meaning

“Believe only those who follow your religion.” Say:
“True guidance is Allah’s guidance.” [Do you fear] that
someone may be given the like of what you have been
given, or that they may argue against you before your
Lord? Say: “All bounty is in Allah’s hand; He grants it

to whom He wills. Allah is All-Encompassing, All-
Knowing.”

Source: Qur’an 3:73 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 50

Ġ3َĦ�ََٰىَلع ĵهَُّللا ĵلِمَلْاŬ9ُ ĵحَلْاĦ5ُّ ۗ َوG
َ Ħ�َْعŃَلْح Ń�ِĵلْاĦ2ُْاءَرĠِمِ ںĠں
Ħ3َŃ�ِْأَ لĠں Ņ�ُĦ2ْĠََلإِ ىٰٓصŅ�ْŬ9َ َحْوŅ�ُُوَ ۖ ۥهĦ3ُرَّ لŃٮź ĠدِْرĠ�ِامًۭلْعِ ى

Pronunciation

Fa-taʿālallāhul-Malikul-Ḥaqqu, wa lā taʿjal bil-Qurʾāni min
qabli an yuqḍā ilayka waḥyuhu, wa qul Rabbi zidnī ʿilmā.

English meaning

Exalted is Allah, the King, the Truth. Do not hurry with
the Qur’an before its revelation to you is completed,

and say: ‘My Lord, increase me in knowledge.’
Source: Qur’an 20:114 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗

Dua Collection | English

86/131 | doacollection.com/



Entry 51

Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَوَ ںŅ�ĠِطŅ�َِٰسīَّلاĵ ٮĦِرĠَٰمَهَ ںĠْمِ Ń�ِŬ9َ دĠُوعُأَ źٮŃرَّ لĦ3ُوَ
ںĠِورُصĠُحŅ�َْ ںĠأَ źٮŃرَ

Pronunciation

Wa qul Rabbi aʿūdhu bika min hamazātish-shayāṭīn. Wa
aʿūdhu bika Rabbi an yaḥḍurūn.

English meaning

Say: ‘My Lord, I seek refuge in You from the
promptings of the devils, and I seek refuge in You, my

Lord, lest they come near me.’
Source: Qur’an 23:97-98 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 52

ںŅ�Ġَمِحِرَّٰلاĵ رŅ�ُْحĠ�Ħ�َ Ġَأَوَ مْحَرْاĵوَ رĠ2ِْعĠْاź ĵٮŃرَّ لĦ3ُوَ
Pronunciation

Wa qul Rabbighfir warḥam wa Anta khayrur-rāḥimīn.
English meaning

Say: ‘My Lord, forgive and have mercy, for You are the
best of those who show mercy.’

Source: Qur’an 23:118 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 53

Ń�ِْمِس ĵهَِّللا ĵمَٰحْرَّلاĠِں ĵحِرَّلاŅ�ِم Ħ3ُْل Ņ�ََٰٓٔاŅ�َُّاه ĵكَٰلْاĠ2ُِورĠَں Gَٓ 

Gَٓوَ ںĠَودŃ�ُُعĦ�َْ امَ دŃ�ُُعْأَ 
Gَٓوَ دŃ�ُُعْأَ آمَ ںĠَودŃ�ُِعَٰ مĠ�Ħ�ُْأَ  
اĠ�َ۠أَ 
Gَٓوَ مĦ�ُّْدŃ�َعَ امَّ دŃ�ٌِۭاعَ 
مْكŅ�Ġ�ُُدِ مْكَُل دŃ�ُُعْأَ آمَ ںĠَودŃ�ُِعَٰ مĠ�Ħ�ُْأَ 

ںŅ�Ġِدِ ىَلِوَ
Pronunciation

Bismillāhir-Raḥmānir-Raḥīm. Qul yā ayyuhal-kāfirūn. Lā
aʿbudu mā taʿbudūn. Wa lā antum ʿābidūna mā aʿbud. Wa

lā anā ʿābidun mā ʿabadtum. Wa lā antum ʿābidūna mā
aʿbud. Lakum dīnukum wa liya dīn.

English meaning

In the name of Allah, the Most Merciful, the Especially
Merciful. Say: ‘Disbelievers, I do not worship what you
worship, nor do you worship what I worship. I shall not

worship what you have worshipped, nor will you
worship what I worship. For you is your religion, and

for me is mine.’
Source: Qur’an 109:1-6 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 54

Ń�ِْمِس ĵهَِّللا ĵمَٰحْرَّلاĠِں ĵحِرَّلاŅ�ِم Ħ3ُْوَهُ ل ĵدٌحَأَ هَُّللا ĵهَُّللا
ĵمَْل دُمَصَّلا Ņ�َِمَْلوَ دْل Ņ�ُمَْلوَ دَْلو Ņ�َُكĠكُ ۥهَُّل ںĠ2ًُدٌۢحَأَ او

Pronunciation

Bismillāhir-Raḥmānir-Raḥīm. Qul Huwallāhu Aḥad.
Allāhuṣ-Ṣamad. Lam yalid wa lam yūlad. Wa lam yakun

lahu kufuwan aḥad.
English meaning

In the name of Allah, the Most Merciful, the Especially
Merciful. Say: ‘He is Allah, the One. Allah, the Eternal
Refuge. He neither begets nor is born, and none is

equal to Him.’
Source: Qur’an 112:1-4 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 55

Ń�ِْمِس ĵهَِّللا ĵمَٰحْرَّلاĠِں ĵحِرَّلاŅ�ِم Ħ3ُْوعُأَ لĠُد Ń�َِرŃٮź ĵلْاĠ2ََلĦ5ِ ِمĠں
īَرسź َام ĠََلحĦ5َ َمِوĠں īَرسź ĠَسِاعĦ5ٍ ِٕاĠَوَ ادĦ3َŃ�َ َمِوĠں īَرسź
ĵلاĠ�َّĠ2َّٰī�َٰĦ�ِ Ġ3ِى ĵعُلْاĦ2َِمِوَ دĠں īَرسź َإِ دٍسِاحĠَدَسَحَ اد

Pronunciation

Bismillāhir-Raḥmānir-Raḥīm. Qul aʿūdhu bi-Rabbil-falaq.
Min sharri mā khalaq. Wa min sharri ghāsiqin idhā waqab.
Wa min sharrin-naffāthāti fil-ʿuqad. Wa min sharri ḥāsidin

idhā ḥasad.
English meaning

In the name of Allah, the Most Merciful, the Especially
Merciful. Say: ‘I seek refuge in the Lord of daybreak

from the evil of what He has created, from the evil of
darkness when it settles, from the evil of those who

blow upon knots, and from the evil of an envier when
he envies.’

Source: Qur’an 113:1-5 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 56

Ń�ِْمِس ĵهَِّللا ĵمَٰحْرَّلاĠِں ĵحِرَّلاŅ�ِم Ħ3ُْوعُأَ لĠُد Ń�َِرŃٮź ĵلاĠ�َّسِا
َلإِ سِاĠ�َّلاŬ9ِ ĵلِمَ سِاĠ�َّحĠَلْاĵ سِاوَسْوَلْاź ĵرسīَ ںĠمِ سِاĠ�َّلاĵ هِٰ
ĵَّلاĠِىد Ņ�َُسُوِسْو Ġ3ِرودُصُ ى ِĵلاĠ�َّمِ سِاĠَں ĵلْاŃِحĠ�َّĦِه

سِاĠ�َّلاĵوَ
Pronunciation

Bismillāhir-Raḥmānir-Raḥīm. Qul aʿūdhu bi-Rabbin-nās.
Malikin-nās. Ilāhin-nās. Min sharril-waswāsil-khannās.

Alladhī yuwaswisu fī ṣudūrin-nās. Minal-jinnati wan-nās.
English meaning

In the name of Allah, the Most Merciful, the Especially
Merciful. Say: ‘I seek refuge in the Lord of mankind,

the King of mankind, the One worshipped by mankind,
from the evil of the retreating whisperer, who

whispers into people’s hearts, from among the jinn
and mankind.’

Source: Qur’an 114:1-6 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 57

اŃ�َّĠ�َرَ لŅ�ُعِمَٰسْإِوَ Ń�َŅ�ْĦ�ِلْاĵ ںĠَمِ دَعِاوĦ2ََلْاĵ مُۦهِرŃ�َْٰإِ عĠ3َُرŅ�َْ دĠْإِوَ
Ħ�َĦ2َŃ�َّْمِ لĠ�َّٓإِ ۖ اĠ�َّŬ9َ َٔاĠ�Ħ�َ ĵمِسَّلاŅ�ُع ĵلِعَلْاŅ�ُم

Pronunciation

Wa idh yarfaʿu Ibrāhīmul-qawāʿida minal-bayti wa Ismāʿīlu
Rabbanā taqabbal minnā innaka Antas-Samīʿul-ʿAlīm.

English meaning

When Ibrahim and Isma‘il were raising the foundations
of the House, they said: ‘Our Lord, accept this from us.

You are indeed the All-Hearing, the All-Knowing.’
Source: Qur’an 2:127 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 58

َلسَ اهĠ3ِŅ�َ مْهŅ�َّĦ�ُُحĦ�َِوَ مَّهَُّللاĠ�َŬ9َ ĵحŃ�َْٰسُ اهĠ3ِŅ�َ مْهُٰ�وَعْدَ ۚ مٌٰۭ
ںŅ�Ġَمَِلعَٰلْاź ĵٮŃرَ هَِّللِ دُمْحَلْاĵ ںĠِأَ مْهُٰ�وَعْدَ رُحĠِاءَوَ

Pronunciation

Daʿwāhum fīhā Subḥānakallāhumma wa taḥiyyatuhum
fīhā salāmun, wa ākhiru daʿwāhum anil-ḥamdu lillāhi

Rabbil-ʿālamīn.
English meaning

Their call therein will be: ‘Glory be to You, O Allah,’
and their greeting therein will be: ‘Peace.’ The last of
their calls will be: ‘All praise belongs to Allah, Lord of

all worlds.’
Source: Qur’an 10:10 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 60

G
،هد�Ńع رص�Ġو ،هد�ĠحŃ رĠعأ ،هدحو هللا 
Gإ هلإ 
.هدع�Ń ءىŅس ī�Ġ3E ،هدحو ٮŃارĠح
Gٔا �ŃلعĠو

Pronunciation

Lā ilāha illallāhu waḥdahu, aʿazza jundahu, wa naṣara
ʿabdahu, wa ghalabal-aḥzāba waḥdahu, fa-lā shayʾa

baʿdahu.
English meaning

There is no deity except Allah alone. He gave might to
His army, granted victory to His servant and defeated

the confederates alone. Nothing is after Him.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #2 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 62

Ņح ا�Ņى Ņا� Ħ3Ņمو� Ńمحر�Ħ�Ŭ9 ٔساĦ�ĠعŅ�ī�.
Pronunciation

Yā Ḥayyu yā Qayyūmu biraḥmatika astaghīth.
English meaning

O Ever-Living, O Sustainer of all, through Your mercy I
seek help.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #4 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗

Dua Collection | English

96/131 | doacollection.com/



Entry 64

،صĠر
Gٔاو ٮĦاوامسلا رو�Ġ�Ħ� Ġأ دمحلا Ŭ9ل مهللا
Ŭ9لو ،صĠر
Gٔاو ٮĦاوامسلا مĠ�Ħ� Ħ3Ņ�ّأ دمحلا Ŭ9لو
،ںĠه�Ġ3Ņ ںĠمو صĠر
Gٔاو ٮĦاوامسلا ٮŃر �Ġ�Ħأ دمحلا
Ŭ8ؤاĦ2لو Ħ5حلا Ŭ9لوĦ3و Ħ5حلا Ŭ8دعوو Ħ5حلا �Ġ�Ħأ
Ħ5ح ںĠو�Ġ�Ń�Ņلاو ،Ħ5ح را�Ġلاو Ħ5ح هĠ�ĦحŃلاو ،Ħ5ح
�Ġ�Ħمآ Ń�Ŭ9و �Ħملسأ Ŭ9ل مهللا ،Ħ5ح هĦعاسلاو
Ņ�Ŭ9لإو �ĦمصاحŃ�Ŭ9 Ġو �Ġ�Ń�Ħأ Ņ�Ŭ9لإو �Ħلكو�Ņ�Ŭ9 Ħلعو
امو ٮĦرحĠأ امو �ĦمدĦ3 ام ىŅل رĠ2عĠاĦ�، Ġ3مكاح
.�Ġ�Ħأ 
Gإ هلإ 
G ىŅهلإ �Ġ�Ħأ ،�Ġ�Ħلعأ امو ٮĦررسأ

Pronunciation

Allāhumma lakal-ḥamdu Anta nūrus-samāwāti wal-arḍi,
wa lakal-ḥamdu Anta qayyimus-samāwāti wal-arḍi, wa
lakal-ḥamdu Anta Rabbus-samāwāti wal-arḍi wa man
fīhinna. Antal-Ḥaqqu wa waʿdukal-ḥaqqu wa qawlukal-

ḥaqqu wa liqāʾuka ḥaqqun, wal-jannatu ḥaqqun wan-nāru
ḥaqqun wan-nabiyyūna ḥaqqun was-sāʿatu ḥaqq.
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Allāhumma laka aslamtu wa bika āmantu wa ʿalayka
tawakkaltu wa ilayka anabtu wa bika khāṣamtu wa ilayka

ḥākamtu, faghfir lī mā qaddamtu wa mā akhkhartu wa
mā asrartu wa mā aʿlantu, Anta ilāhī lā ilāha illā Anta.

English meaning

O Allah, to You belongs all praise. You are the Light of
the heavens and the earth. To You belongs all praise.

You are the Sustainer of the heavens and the earth. To
You belongs all praise. You are the Lord of the

heavens, the earth and all who are in them. You are
the Truth, Your promise is true, Your word is true,

meeting You is true, Paradise is true, the Fire is true,
the prophets are true, and the Hour is true. O Allah, to
You I have submitted, in You I have believed, upon You
I have relied, and to You I have turned. With Your help I

have disputed, and to You I have referred for
judgement. Forgive me for what I have done before

and what I do later, what I have concealed and what I
have made public. You alone are the One I worship;

there is no deity except You.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #6 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 65

صĠر
Gٔا ءلمو ٮĦاوامسلا ءلم دمحلا Ŭ9ل ا�Ń�Ġر مهللا
،دحŃملاو ءا�ī�Ġلا لهأ ،دع�Ń ءىŅسī ںĠم �Ħٔ�سī ام ءلمو
امل ع�Ġام 
G مهللا ،د�Ńع Ŭ9ل ا�Ġلكو د�Ńعلا لاĦ3 ام Ħ5حأ

Gو �Ħع�Ġم امل ىŅطعم 
Gو �Ņ�Ħطعأ Ņ�Ġ�Ġ2ع Ġلا ادŃم دحĠ�Ŭ9

.دحŃلا
Pronunciation

Allāhumma Rabbanā lakal-ḥamdu milʾas-samāwāti wa milʾal-
arḍi wa milʾa mā shiʾta min shayʾin baʿdu, ahlath-thanāʾi wal-

majdi, aḥaqqu mā qālal-ʿabdu wa kullunā laka ʿabd.
Allāhumma lā māniʿa limā aʿṭayta wa lā muʿṭiya limā manaʿta

wa lā yanfaʿu dhal-jaddi minkal-jadd.
English meaning

O Allah, our Lord, to You belongs praise filling the
heavens, filling the earth and filling whatever else You

will. You are worthy of praise and glory. The truest words
a servant can say—and we are all Your servants—are
these: O Allah, none can withhold what You give, and

none can give what You withhold. A person’s wealth or
worldly fortune cannot benefit him against You.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #7 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 66

Ħ�Ŭ9اĠ3اعم�Ńو ،Ŭ9طحĠس ںĠم Ŭ8اصĠر�Ń دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
�Ġ�Ħأ Ņ�Ŭ9لع ءًا�ī�Ġ ىŅصحأ 
Ġ�Ŭ9، Gم Ń�Ŭ9و ،Ń�Ħ�Ŭ9وĦ2ع ںĠم

.Ŭ9سĠ�Ġ2 ىلع �ī�Ġ�Ņ�Ħأ امك
Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu biriḍāka min sakhaṭika, wa
bimuʿāfātika min ʿuqūbatika, wa bika minka, lā uḥṣī
thanāʾan ʿalayka, Anta kamā athnayta ʿalā nafsika.

English meaning

O Allah, I seek refuge in Your pleasure from Your
displeasure, in Your pardon from Your punishment, and
in You from You. I cannot count the praise due to You.

You are as You have praised Yourself.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #8 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 67

�Ņ�Ħلص امك دمحم لآ ىلعو دمحم ىلع لص مهللا
،د�ŅحŃم د�Ņمح Ġ�Ŭ9إ م�Ņهار�Ńإ لآ ىلعو م�Ņهار�Ńإ ىلع
�Ħكرا�Ń امك دمحم لآ ىلعو دمحم ىلع Ŭ8را�Ń مهللا
Ġ�Ŭ9إ ںŅ�Ġملاعلا ىĠ3Ņ م�Ņهار�Ńإ لآ ىلعو م�Ņهار�Ńإ ىلع

.د�ŅحŃم د�Ņمح
Pronunciation

Allāhumma ṣalli ʿalā Muḥammadin wa ʿalā āli Muḥammadin
kamā ṣallayta ʿalā Ibrāhīma wa ʿalā āli Ibrāhīma innaka

Ḥamīdun Majīd. Allāhumma bārik ʿalā Muḥammadin wa ʿalā
āli Muḥammadin kamā bārakta ʿalā Ibrāhīma wa ʿalā āli

Ibrāhīma fil-ʿālamīna innaka Ḥamīdun Majīd.
English meaning

O Allah, send blessings upon Muhammad and the family
of Muhammad, as You sent blessings upon Ibrahim and

the family of Ibrahim. You are indeed Praiseworthy,
Glorious. O Allah, bless Muhammad and the family of
Muhammad, as You blessed Ibrahim and the family of

Ibrahim among all worlds. You are indeed Praiseworthy,
Glorious.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #9 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 70

ںĠم هĦما�Ħلا Ħ�Ŭ9املكو م�Ņركلا Ŭ9هحŃو�Ń دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
īأ ام رسĠ�Ħ� ٓاĠحĠد Ń�Ġصا�Ņ�Ħأ مهللا ،ه�Ġ�Ħ� Ħك�īسĠ1 ملاĠمرع

G مهللا ،م�īأملاو Ņه�Ġمر ŃحĠد�Ŭ8 وG
 Ņ�ĠلحĠ1 دعوŬ8 وG

Ņ�Ġ�Ġ2ع Ġلا ادŃم دحĠ�Ŭ9 لاŃس ،دحŃاح�Ġ�Ŭ9 وŃدمح�Ŭ8.

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu biwajhikal-karīmi wa kalimātikat-
tāmmati min sharri mā Anta ākhidhun bināṣiyatihi.

Allāhumma Anta takshiful-maghrama wal-maʾthama.
Allāhumma lā yuhzamu junduka wa lā yukhlafu waʿduka wa

lā yanfaʿu dhal-jaddi minkal-jaddu, Subḥānaka wa biḥamdika.
English meaning

O Allah, I seek refuge in Your noble countenance and Your
perfect words from the evil of whatever You hold by its

forelock. O Allah, You remove the burden of debt and sin.
O Allah, Your army is never defeated, Your promise is

never broken, and a person’s wealth or worldly fortune
cannot benefit him against You. Glory be to You, and

praise be to You.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #12 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 71


G ىĦ�Ņلا ٮĦاما�Ħلا هللا ٮĦاملك�Ńو م�Ņركلا هللا هحŃو�Ń دĠوعأ
Ņ�ŃواحĠهرĠں Ńو ر�G
 Ġ3اŃم رحĠں īام رس Ņ�Ġ�Ġم لرĠءامسلا ں
ام رسīو صĠر
Gٔا ىĠ3Ņ أردĠ ام رسīو ،اه�Ġ3Ņ حŔرع�Ņ ام رسīو
Ņ�ĠرحŔم حĠمو ،اه�Ġں Ġ3Ħ�Ġللا ںŅلاو ل�Ġمو راه�Ġراوط ںĦللا ٯŅل�

.ںĠمحر ا�Ņ ر�ŅحŃ�Ġ ٯĦرط�Ņ اĦ3راط 
Gإ ،راه�Ġلاو
Pronunciation

Aʿūdhu biwajhillāhil-karīmi wa bikalimātillāhit-tāmmāti allatī lā
yujāwizuhunna barrun wa lā fājirun min sharri mā yanzilu minas-
samāʾi wa sharri mā yaʿruju fīhā, wa sharri mā dharaʾa fil-arḍi wa
sharri mā yakhruju minhā, wa min fitanil-layli wan-nahāri wa min

ṭawāriqil-layli wan-nahāri, illā ṭāriqan yaṭruqu bikhayrin yā
Raḥmān.

English meaning

I seek refuge in Allah’s noble countenance and Allah’s perfect
words, which neither a righteous nor a wicked person can

overstep, from the evil of what descends from the sky and the
evil of what ascends into it, the evil of what He has created in

the earth and the evil of what emerges from it, the trials of
night and day, and those things that arrive by night and day,

except one that arrives bringing good, O Most Merciful.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #13 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 75

.ںĠط�Ń امو اه�Ġم رهطĠ ام ںĠ2Ħ�Ġلا ںĠم هللا�Ń دĠوعأ
Pronunciation

Aʿūdhu billāhi minal-fitani mā ẓahara minhā wa mā baṭan.
English meaning

I seek refuge in Allah from trials, both those that are
apparent and those that are hidden.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #17 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 76

،ىĠ�ŅلصĦ�Ġ ںĠأ �Ġ�Ħأ 
Gإ هلإ 
Ħ�Ŭ9 GرĠع�Ń دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا

G ىŅدĠلا ىŅحلا �Ġ�Ħأ Ņوم�Ħلاو ٮŃحĠاو ںGٕ
Ġس� Ņوم�Ħو�Ġں.

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu biʿizzatika lā ilāha illā Anta an
tuḍillanī, Antal-Ḥayyulladhī lā yamūtu wal-jinnu wal-insu

yamūtūn.
English meaning

O Allah, I seek refuge in Your might—there is no deity
except You—from Your letting me go astray. You are
the Ever-Living who does not die, while the jinn and

human beings die.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #18 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 81

.لاحŃرلا هŃ�ĦلعĠو ںŅ�Ġدلا علصĠ ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika min ḍalaʿid-dayni wa
ghalabatir-rijāl.

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from the heavy burden of
debt and being overpowered by people.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #23 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 84

م�īأملاو مرهلاو لسكلا ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
.مرعĠملاو

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika minal-kasali wal-harami wal-
maʾthami wal-maghram.

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from laziness, decrepit old
age, sin and debt.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #26 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 85

ںŃ�ĠحŃلاو لسكلاو رĠحŃعلا ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
ا�Ņحملا هĠ3Ħ�Ġ�Ħو ر�Ħ2Ńلا ٮŃادĠعو مرهلاو لحŃ�Ġلاو

.ٮĦامملاو
Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika minal-ʿajzi wal-kasali wal-
jubni wal-bukhli wal-harami wa ʿadhābil-qabri wa fitnatil-

maḥyā wal-mamāt.
English meaning

O Allah, I seek refuge in You from helplessness,
laziness, cowardice, miserliness, decrepit old age, the

punishment of the grave, and the trials of life and
death.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #27 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 86

ٮŃادĠع ںĠمو م�ĠهحŃ ٮŃادĠع ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
هĠ3Ħ�Ġ�Ħ رسī ںĠمو ٮĦامملاو ا�Ņحملا هĠ3Ħ�Ġ�Ħ ںĠمو ر�Ħ2Ńلا

.لاحŃدلا ح�Ņسملا
Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika min ʿadhābi Jahannama wa
min ʿadhābil-qabri wa min fitnatil-maḥyā wal-mamāti wa

min sharri fitnatil-Masīḥid-Dajjāl.
English meaning

O Allah, I seek refuge in You from the punishment of
Hell, the punishment of the grave, the trials of life and

death, and the evil of the trial of the False Messiah,
the Dajjal.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #28 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 90

ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأو ،مدهلا ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأ ىĠ�Ņإ مهللا
،مرهلاو ٯĦرحلاو ٯĦرعĠلا ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأو ،ىŅدر�Ħلا
.ٮĦوملا د�Ġع ںĠاط�Ņسīلا ىĠ�Ņط�ŃحŅ�Ħ�Ġ ںĠأ Ń�Ŭ9 دĠوعأو

Pronunciation

Allāhumma innī aʿūdhu bika minal-hadmi, wa aʿūdhu bika
minat-taraddī, wa aʿūdhu bika minal-gharaqi wal-ḥaraqi

wal-harami, wa aʿūdhu bika an yatakhabbaṭaniyash-
shayṭānu ʿindal-mawt.

English meaning

O Allah, I seek refuge in You from collapse, and I seek
refuge in You from falling. I seek refuge in You from
drowning, burning and decrepit old age, and I seek

refuge in You from Satan confounding me at the time
of death.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #32 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 91

ا�Ġأو ىŃ�Ņر �Ġ�Ħأ ،�Ġ�Ħأ 
Gإ هلإ 
Ŭ9 Gلملا �Ġ�Ħأ مهللا
ىŅل رĠ2عĠاĠ3 ىĠ�Ń�ŅدĠ3Ħ� Ń�Ġر�Ħعاو ىŅسĦ� Ġ�Ġ2ملطŬ8، Ġد�Ńع
ĠدĠو�Ń�Ņى ŃمحŅإ اع�Ġه� G
 Ņ�ĠعĠ2لا رĠدĠو�Ńإ ٮG
،�Ġ�Ħأ 

Gٔا ںĠسح
Gٔ ىĠ�ŅدهاوĠحE�Ħٯ G
 Ņده�Ņى Gٔ

Gإ اه�Ġسح

G اهŅ��ٔس ىĠ�Ņع ڡĠرصاو ،�Ġ�Ħأ Ņرص�Ġع ڡĠ�Ņس ىŅ��ٔاه
Ņ�Ŭ9د�Ņ ىĠ3Ņ هلك ر�ŅحĠلاو Ņ�Ŭ9دعسو Ń�Ņ�Ŭ9ل ،�Ġ�Ħأ 
Gإ

�Ħكرا�Ņ�Ŭ9، Ħ�Ńلإو Ń�Ŭ9 ا�Ġأ ،Ņ�Ŭ9لإ س�Ņل رسīلاو
.Ņ�Ŭ9لإ ٮŃو�Ħأو Ŭ8رĠ2عĦ�Ġسأ ،�Ņ�Ħلاع�Ħو

Pronunciation

Allāhumma Antal-Maliku lā ilāha illā Anta, Anta Rabbī wa
anā ʿabduka, ẓalamtu nafsī waʿtaraftu bidhanbī faghfir lī
dhunūbī jamīʿan innahu lā yaghfirudh-dhunūba illā Anta,
wahdinī li-aḥsanil-akhlāqi lā yahdī li-aḥsanihā illā Anta,

waṣrif ʿannī sayyiʾahā lā yaṣrifu ʿannī sayyiʾahā illā Anta,
labbayka wa saʿdayka wal-khayru kulluhu fī yadayka

wash-sharru laysa ilayka, anā bika wa ilayka, tabārakta
wa taʿālayta, astaghfiruka wa atūbu ilayka.
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English meaning

O Allah, You are the King; there is no deity except You.
You are my Lord and I am Your servant. I have

wronged myself and acknowledged my sin, so forgive
all my sins, for none forgives sins except You. Guide

me to the best character, for none guides to the best
of it except You. Turn bad character away from me, for
none turns its evil away except You. I am here at Your
service and obedience. All good is in Your hands, and
evil is not attributed to You. I exist through You and

return to You. Blessed and exalted are You. I seek Your
forgiveness and repent to You.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #33 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 92

رطاĠ3 ،ل�Ġ3Ņارسإو ل�Ņٔ�اك�Ņمو ل�Ņٔ�ار�ŃحŃ ٮŃر مهللا
�Ġ�Ħأ ،هĦداهسīلاو �Ņ�ŃعĠلا ملاع صĠر
Gٔاو ٮĦاوامسلا
Ħمكح� Ń�Ņ�Ġع ںŃدا�Ŭ8 Ġ3Ņاك ام�Ġاو� Ġ3Ņه� Ņ�ĠحĦل�Ġ2وĠدها ،ںĠ�Ņى
ںĠم ىŅده�Ġ�Ŭ9 Ħإ ،Ġ�Ŭ9دĠاĦ5 Ń�ٕحلا ںĠم ه�Ġ1 Ġ3Ņل�ĦحĠا امل

Ħ�īسم طارص ىلإ ءاسĦ�Ħ2Ņم�.
Pronunciation

allāhumma rabba jibrā-īl, wa- mīkā-īl, wa isrāfīl, fāTiras-
samāwāti wal-arDi, zālimal-ghaibi wash- shahāda, annta

tah kumu bayna zibādika . fīmā kānū fīhi yakhtalifūn,
ihdinī

English meaning

O Allah, Lord of Jibril, Mika’il and Israfil, Originator of
the heavens and the earth, Knower of the unseen and
the seen: You judge between Your servants concerning
what they used to dispute. By Your permission, guide
me to the truth concerning what has been disputed.
You indeed guide whom You will to a straight path.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #34 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 93

سīرعلا ٮŃرو صĠر
Gٔا ٮŃرو ٮĦاوامسلا ٮŃر مهللا
�Ńحلا Ħ5لاĠ3 ،ءىŅسī لك ٮŃرو ا�Ń�Ġر ،م�ŅطĠعلا

Gٕاو هĦارو�Ħلا لرĠ�Ġمو ،ىو�ĠلاوĠ�ŃحŅلاو ل�Ġ2رĦ3اĠں،
،ه�Ņ�Ħصا�Ń�Ġ دĠحĠآ �Ġ�Ħأ ءىŅسī لك رسī ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأ
Gٓا �Ġ�Ħأو ،ءىŅسŬ9 īل�Ħ3Ń س�ŅلĠ3 لو
Gٔا �Ġ�Ħأ مهللا 
Ġرح
Ġ3لŅس� Ńدع�Ŭ8 īسŅأو ،ءىĠ�Ħ� لاĠرهاط Ġ3لŅس� Ġ3وĦ3Ŭ9
īسŅأو ،ءىĠ�Ħ� لاŃطا�Ġں Ġ3لŅود س�Ġ�Ŭ9 īسŅا ،ءىĦ3Ġص

.رĠ2Ħ2لا ںĠم ا�Ġ�ĠعĠأو ںŅ�Ġدلا ا�Ġع
Pronunciation

Allāhumma Rabbas-samāwāti wa Rabbal-arḍi wa Rabbal-
ʿArshil-ʿaẓīmi, Rabbanā wa Rabba kulli shayʾin, fāliqal-

ḥabbi wan-nawā, wa munzilat-Tawrāti wal-Injīli wal-
Furqāni, aʿūdhu bika min sharri kulli shayʾin Anta

ākhidhun bināṣiyatihi. Allāhumma Antal-Awwalu fa-laysa
qablaka shayʾun, wa Antal-Ākhiru fa-laysa baʿdaka

shayʾun, wa Antaẓ-Ẓāhiru fa-laysa fawqaka shayʾun, wa
Antal-Bāṭinu fa-laysa dūnaka shayʾun, iqḍi ʿannad-dayna
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wa aghninā minal-faqr.
English meaning

O Allah, Lord of the heavens, Lord of the earth and
Lord of the mighty Throne, our Lord and Lord of

everything, Splitter of grain and date stones, Revealer
of the Torah, the Gospel and the Criterion: I seek

refuge in You from the evil of everything You hold by
its forelock. O Allah, You are the First, and nothing is
before You. You are the Last, and nothing is after You.
You are the Manifest, and nothing is above You. You

are the Hidden, and nothing is nearer than You. Settle
our debt for us and free us from poverty.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #35 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 94

ٮĦاوامسلا رطاĠ3 هĦداهسīلاو �Ņ�ŃعĠلا ملاع مهللا

Gإ هلإ 
G ںĠأ دهسīأ ،هك�Ņلمو ءىŅسī لك ٮŃر صĠر
Gٔاو
ںĠاط�Ņسīلا رسī ںĠمو ىŅسĠ�Ġ2 رسī ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأ ،�Ġ�Ħأ

.هكرسīو
Pronunciation

Allāhumma ʿĀlimal-ghaybi wash-shahādati fāṭiras-
samāwāti wal-arḍi Rabba kulli shayʾin wa malīkahu,

ashhadu an lā ilāha illā Anta, aʿūdhu bika min sharri nafsī
wa min sharrish-shayṭāni wa shirkihi.

English meaning

O Allah, Knower of the unseen and the seen,
Originator of the heavens and the earth, Lord and

Sovereign of everything: I bear witness that there is
no deity except You. I seek refuge in You from the evil

of my own soul, and from the evil of Satan and his
incitement to associating partners with You.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #36 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 97

ٮĦررسأ امو ،ٮĦرحĠأ امو �ĦمدĦ3 ام ىŅل رĠ2عĠا مهللا
ىلع �Ġ�Ħأو رحĠؤملا �Ġ�Ħأو مدĦ2ملا �Ġ�Ħأ ،�Ġ�Ħلعأ امو

.ر�ŅدĦ3 ءىŅسī لك
Pronunciation

Allāhumma ighfir lī mā qaddamtu wa mā akhkhartu, wa
mā asrartu wa mā aʿlantu, Antal-Muqaddimu wa Antal-

Muʾakhkhiru wa Anta ʿalā kulli shayʾin Qadīr.
English meaning

O Allah, forgive what I have done before and what I do
later, what I have concealed and what I have made
public. You are the One who brings forward and the

One who puts back, and You are capable of
everything.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #39 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 98

،هرحĠآو هلوأ ،هلحŃو هĦ3د ،هلك ىĠ�Ń�ŅدĠ ىŅل رĠ2عĠا مَّهَُّللا
.هرسو ه�Ġ�Ņ�Ħ�Eع

Pronunciation

Allāhumma ighfir lī dhanbī kullahu, diqqahu wa jullahu,
awwalahu wa ākhirahu, ʿalāniyatahu wa sirrahu.

English meaning

O Allah, forgive all my sins: the small and the great,
the first and the last, the public and the secret.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #40 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 99

ىĠ3Ġ�Ņاعو ىĠ�Ņدهاو ىĠ�Ņمحراو ىŅل رĠ2عĠا مهللا
.ىĦ3Ġ�ŅرĠراو

Pronunciation

Allāhumma ighfir lī warḥamnī wahdinī wa ʿāfinī warzuqnī.
English meaning

O Allah, forgive me, have mercy upon me, guide me,
grant me well-being, and provide for me.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #41 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 102

ىŅ�Ħ�Ņصا�Ħ�Ŭ9، Ġمأ ںŃ�Ġا Ŭ8د�Ńع ںŃ�Ġا Ŭ8د�Ńع ىĠ�Ņإ مهللا
Ń�Ņد�Ŭ8، امĠص Ġ3Ņمكح ىŬ9 لدع Ġ3Ņّى Ħ3ĠؤاصŬ8،
وأ Ŭ9سĠ�Ġ2 ه�Ņ�Ħ� Ńمس Ŭ9ل وه مسا لك�Ŭ9 Ńلأسأ
وأ Ħ2Ŭ9لحĠ ںĠم ادحأ ه�Ħملع وأ Ń�Ŭ9ا�Ħك ىĠ3Ņ ه�ĦلرĠ�Ġأ
لعحĦ�Ń ںĠأ ،Ŭ8د�Ġع �Ņ�ŃعĠلا ملع ىĠ3Ņ ه�Ń ٮĦر�īاĦ�ٔسا
ىĠ�ŅرĠح ء�EحŃو ىŅردص رو�Ġو ىŃ�ŅلĦ3 ع�Ń�Ņر ںĠآرĦ2لا

.ىŅمه ٮŃاهدĠو
Pronunciation

Allāhumma innī ʿabduka ibnu ʿabdika ibnu amatika,
nāṣiyatī biyadika, māḍin fiyya ḥukmuka ʿadlun fiyya

qaḍāʾuka, asʾaluka bikullismin huwa laka sammayta bihi
nafsaka aw anzaltahu fī kitābika aw ʿallamtahu aḥadan

min khalqika aw istaʾtharta bihi fī ʿilmil-ghaybi ʿindaka, an
tajʿalal-Qurʾāna rabīʿa qalbī wa nūra ṣadrī wa jalāʾa ḥuznī

wa dhahāba hammī.
English meaning

O Allah, I am Your servant, the son of Your servant and
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the son of Your female servant. My forelock is in Your
hand. Your judgment over me takes effect, and Your

decree concerning me is just. I ask You by every name
belonging to You, which You have named Yourself,

revealed in Your Book, taught to any of Your creation,
or kept to Yourself in the knowledge of the unseen
with You, to make the Qur’an the springtime of my

heart, the light of my chest, the removal of my sorrow
and the departure of my worry.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #44 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 104

ںĠْمَّعَ Ŭ9َلِصŃ�ِĠ2َĠْوَ ،Ŭ9َمِارَحَ ںĠْعَ Ŭ9َلَِ�EحŃ�َِ ىĠ2ِĠ�ِŅكْا مَّهَُّللا
.Ŭ8َاوَسِ

Pronunciation

Allāhumma ikfinī biḥalālika ʿan ḥarāmika, wa bifaḍlika
ʿamman siwāka.

English meaning

O Allah, suffice me with what You have made lawful so
that I have no need of what You have forbidden, and
by Your bounty make me independent of everyone

besides You.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #46 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 105

.ںŅ�Ġدلا ىĠ3Ņ ىĠ�ŅهĠ3Ħ2و هĦمكحلاو ٮŃا�Ħكلا ىĠ�Ņملع مهللا
Pronunciation

Allāhumma ʿallimnil-kitāba wal-ḥikmata wa faqqihnī fid-
dīn.

English meaning

O Allah, teach me the Book and wisdom, and grant me
understanding of the religion.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #47 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 106

.ىŅ�Ħ�Ġ�Ņطعأ ام�Ġ3Ņ ىŅل Ŭ8را�Ńو ادلوو 
Gام ىĦ3Ġ�ŅرĠرا مهللا
Pronunciation

Allāhumma urzuqnī mālan wa waladan wa bārik lī fīmā
aʿṭaytanī.

English meaning

O Allah, grant me wealth and children, and bless for
me what You have given me.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #48 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 107

.ا�Ņدهم ا�Ņداه هلعحŃاو ه�ī�Ń�Ħ مهللا
Pronunciation

Allāhumma thabbithu wajʿalhu hādiyan mahdiyyā.
English meaning

O Allah, make him steadfast, and make him a guide
who is rightly guided.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #49 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 111

ںŃ�Ņ�Ġ ٮĦدعا�Ń امك ىŅا�ŅاطحĠ ںŃ�Ņ�Ġو ىŃ�Ņ�Ġ�Ņ دعا�Ń مهللا
امك ا�ŅاطحĠلا ںĠم ىĠ�Ħ2Ġ�Ņ مهللا ،ٮŃرعĠملاو ٯĦرسīملا
Ņ�Ġ�Ħ2لا ىīو�Ńا ٮGٔ
Ń�Ņ�Ġم صĠدلا ںĠا مهللا ،س�Ġلسع

ĠاطحŅا�Ņى Ńلاو ءاملا�īل�Ŕلاو حŃدر�.
Pronunciation

Allāhumma bāʿid baynī wa bayna khaṭāyāya kamā
bāʿadta baynal-mashriqi wal-maghribi, Allāhumma

naqqinī minal-khaṭāyā kamā yunaqqath-thawbul-abyaḍu
minad-danasi, Allāhumma ighsil khaṭāyāya bil-māʾi wath-

thalji wal-barad.
English meaning

O Allah, distance me from my sins as You have
distanced the east from the west. O Allah, cleanse me
of sins as a white garment is cleansed of dirt. O Allah,

wash away my sins with water, snow and hail.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #53 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 114

مِ�Eسِْ
GْٕاŃ�ِ ىĠ�ِŅطĠ2َĠْحْاوَ ،امًِٔ�اĦ3َ مِ�Eسِْ
GْٕاŃ�ِ ىĠ�ِŅطĠ2َĠْحْا مَّهَُّللا
Ħ3َحْاوَ ،ادًعِاĠ2َĠْطĠ�ِŅى Ń�ِاGْٕ

Gوَ ،ادĦ3ًِارَ مِ�Eسِْ Ħ�ُīْمِسĦ�ْ Ń�ِŅى
ِرŅ�ْحź Ġَلكُ ںĠْمِ Ŭ9َُلأَسْأَ ىĠ�ِŅإِ مَّهَُّللاوَ ،ادًسِاحَ اŷودُعَ
ĠَحĠَِٔ�ارĠ�ُُه Ń�ِŅ�َِدŬ8َ، َوعُأَوĠُد Ń�ِŬ9َ ِمĠْلكُ ںź īَرّس ĠَحĠَِٔ�ارĠ�ُُه Ń�ِŅ�َِدŬ8َ

Pronunciation

Allāhumma iḥfaẓnī bil-islāmi qāʾiman, wa iḥfaẓnī bil-islāmi
qāʿidan, wa iḥfaẓnī bil-islāmi rāqidan, wa lā tushmit bī

ʿaduwwan ḥāsidan, wa Allāhumma innī asʾaluka min kulli
khayrin khazāʾinuhu biyadika, wa aʿūdhu bika min kulli

sharrin khazāʾinuhu biyadika.
English meaning

O Allah, preserve me through Islam while standing;
preserve me through Islam while sitting; and preserve me

through Islam while lying down. Do not let an envious
enemy rejoice at my misfortune. O Allah, I ask You for

every good whose treasures are in Your hand, and I seek
refuge in You from every evil whose treasures are in Your

hand.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #56 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 116

مرĠاه ،ٮŃاحسلا ىŅرحŃم ،ٮŃا�Ħكلا لرĠ�Ġم مهللا
.مه�Ņلع ا�Ġرص�Ġاو مهمرĠها ،ٮŃارĠح
Gٔا

Pronunciation

Allāhumma munzilal-kitābi mujriyas-saḥābi hāzimal-
aḥzābi, ihzimhum wanṣurnā ʿalayhim.

English meaning

O Allah, Revealer of the Book, Mover of the clouds and
Defeater of the confederates, defeat them and grant

us victory over them.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #58 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 119

Gٓاو ا�Ġ�Ņدلا ىĠ3Ņ هĠ3Ņ�Ħاعلا Ŭ9لأسأ ىĠ�Ņإ مهللا 
ĠرحĦإ مهللا ،هĠ�Ņى
،ىŅلامو ىŅلهأو ىŅا�Ġ�Ņدو ىŅ�Ġ�Ņد ىĠ3Ņ هĠ3Ņ�Ħاعلاو وĠ2علا Ŭ9لأسأ
ںĠم ىĠ�ŅطĠ2Ġحا مهللا ،ىĦ�Ņاعور ںĠمآو ىĦ�Ņاروع ر�Ħسا مهللا
Ń�Ņ�Ġں Ņد�Ņمو ىĠں ĠلحĠ2Ņعو ىĠں Ņم�Ņ�Ġ�Ņعو ىĠں īلامسŅمو ىĠں

Ġ3وĦ3Ņوعأو ،ىĠد Ńع�ĠمطĦ�Ŭ9 ٔاĠأ ںĠعĦم لا�Ġں Ħح�Ħ�Ņى.
Pronunciation

Allāhumma innī asʾalukal-ʿāfiyata fid-dunyā wal-ākhirati, Allāhumma
innī asʾalukal-ʿafwa wal-ʿāfiyata fī dīnī wa dunyāya wa ahlī wa mālī,
Allāhumma ustur ʿawrātī wa āmin rawʿātī, Allāhumma iḥfaẓnī min
bayni yadayya wa min khalfī wa ʿan yamīnī wa ʿan shimālī wa min

fawqī, wa aʿūdhu biʿaẓamatika an ughtāla min taḥtī.

English meaning

O Allah, I ask You for well-being in this world and the Hereafter. O
Allah, I ask You for pardon and well-being in my religion, my
worldly life, my family and my wealth. O Allah, conceal my

vulnerabilities and calm my fears. O Allah, protect me from before
me, from behind me, from my right, from my left and from above
me. I seek refuge in Your greatness from being taken unawares

from beneath me.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #61 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 120

ام هلحŃآو هلحŃاع هلك ر�ŅحĠلا ںĠم Ŭ9لأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
هلك رسīلا ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأو ،ملعأ مل امو ه�Ġم �Ħملع

،ملعأ مل امو ه�Ġم �Ħملع ام هلحŃآو هلحŃاع
،لمع وأ لوĦ3 ںĠم اه�Ņلإ ٮŃرĦ3 امو هĠ�ĦحŃلا Ŭ9لأسأو
وأ لوĦ3 ںĠم اه�Ņلإ ٮŃرĦ3 امو را�Ġلا ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأو
Ŭ9لوسرو Ŭ8د�Ńع Ŭ9لأس ام ر�ŅحĠ ںĠم Ŭ9لأسأو ،لمع
رسī ںĠم Ń�Ŭ9 دĠوعأو ،ملسو ه�Ņلع هللا ىلص دمحم
ىلص دمحم Ŭ9لوسرو Ŭ8د�Ńع ه�Ġم Ŭ8دĠاع�Ħسا ام
رمأ ںĠم ىŅل �Ņ�ĦصĦ3Ġ ام Ŭ9لأسأو ،ملسو ه�Ņلع هللا

.ادسīر ه�Ħ3Ń�Ħاع لعحĦ�Ń ںĠأ
Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka minal-khayri kullihi ʿājilihi wa
ājilihi mā ʿalimtu minhu wa mā lam aʿlam, wa aʿūdhu bika
minash-sharri kullihi ʿājilihi wa ājilihi mā ʿalimtu minhu wa
mā lam aʿlam, wa asʾalukal-jannata wa mā qarraba ilayhā
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min qawlin aw ʿamalin, wa aʿūdhu bika minan-nāri wa mā
qarraba ilayhā min qawlin aw ʿamalin, wa asʾaluka min
khayri mā saʾalaka ʿabduka wa rasūluka Muḥammadun
ṣallallāhu ʿalayhi wa sallama, wa aʿūdhu bika min sharri

mā istaʿādhaka minhu ʿabduka wa rasūluka
Muḥammadun ṣallallāhu ʿalayhi wa sallama, wa asʾaluka

mā qaḍayta lī min amrin an tajʿala ʿāqibatahu rushdā.
English meaning

O Allah, I ask You for all good, immediate and
eventual, what I know of it and what I do not know. I

seek refuge in You from all evil, immediate and
eventual, what I know of it and what I do not know. I

ask You for Paradise and every word or deed that
brings one closer to it. I seek refuge in You from the

Fire and every word or deed that brings one closer to
it. I ask You for the good that Your servant and

Messenger Muhammad, may Allah bless him and
grant him peace, asked You for. I seek refuge in You

from the evil from which Your servant and Messenger
Muhammad, may Allah bless him and grant him

peace, sought refuge in You. I ask You to make the
outcome of every matter You decree for me one of

right guidance.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #62 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 121

ٮĦارك�Ġملا Ŭ8ر�Ħو ٮĦار�ŅحĠلا لعŬ9 Ġ3لأسأ ىĠ�Ņإ مهللا
هŬ8 Ġ3Ħ�Ġ�Ħدا�Ńع ىĠ3Ņ ٮĦدرأ ادĠإو ،ںŅ�Ġكاسملا �Ńحو

Ġ3اĦ3Ń�ĠصĠ�Ņلإ ىŅ�Ŭ9 ĠعŅم ر�Ġ2Ħو�Ġں.
Pronunciation

Allāhumma innī asʾaluka fiʿlal-khayrāti wa tarkal-
munkarāti wa ḥubbal-masākīni, wa idhā aradta fī ʿibādika

fitnatan faqbiḍnī ilayka ghayra maftūn.
English meaning

O Allah, I ask You to enable me to do good deeds, to
leave evil deeds and to love the poor. If You intend a
trial among Your servants, take me to You without my

being led astray by that trial.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #63 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 122

ىŅ�Ġ�Ņحأ Ħ5لحĠلا ىلع Ħ�Ŭ9ردĦ3و �Ņ�ŃعĠلا Ŭ9ملع�Ń مهللا
�Ħملع ادĠإ ىĠ3Ġ�Ņو�Ħو ،ىŅل ار�ŅحĠ هĦا�Ņحلا �Ħملع ام
�Ņ�ŃعĠلا ىŅ�Ħ�Ŭ9 Ġ3ŅسīحŬ9 Ġلأسأو ،ىŅل ار�ŅحĠ هĦاĠ3ولا
اصĠرلا ىĦ5 Ġ3Ņحلا هĦملك Ŭ9لأسأو ،هĦداهسīلاو
،ى�ĠعĠلاو رĠ2Ħ2لا ىĠ3Ņ دصĦ2لا Ŭ9لأسأو ،�ŃصĠعĠلاو

G ام�Ņع�Ŭ9 Ġلأسأو Ņ�Ġ�Ġ2و دĦ3رĦع هŅ�Ġں G
 Ħ�Ġ�Ħ2عط،
دع�Ń سŅ�īعلا در�Ńو ءاصĦ2Ġلا دع�Ń اصĠرلا Ŭ9لأسأو
ىلإ ٯĦوسīلاو Ŭ9هحŃو ىلإ رطĠ�Ġلا هĦدĠلو ٮĦوملا

Gو هĦرصĠم ءارصĠ ر�ŅعĠ ىŬ9 Ġ3Ņٔ�اĦ2ل Ġ3Ħ�Ġ�Ħم هĠلصĦه،

Gٕا هŅ�Ġ�ĦرŃ�Ġ ا�Ņ�ĠرĠ مهللاŅام�Ġاو ںŃلعحĠاده ا�Ħهم هĦد�Ņ�Ġں.

Pronunciation

Allāhumma biʿilmikal-ghaybi wa qudratika ʿalal-khalqi
aḥyinī mā ʿalimtal-ḥayāta khayran lī, wa tawaffanī idhā
ʿalimtal-wafāta khayran lī, wa asʾaluka khashyataka fil-
ghaybi wash-shahādati, wa asʾaluka kalimatal-ḥaqqi fir-
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riḍā wal-ghaḍabi, wa asʾalukal-qaṣda fil-faqri wal-ghinā,
wa asʾaluka naʿīman lā yanfadu wa qurrata ʿaynin lā

tanqaṭiʿu, wa asʾalukar-riḍā baʿdal-qaḍāʾi wa bardal-ʿayshi
baʿdal-mawti wa ladhdhatan-naẓari ilā wajhika wash-
shawqa ilā liqāʾika fī ghayri ḍarrāʾa muḍirratin wa lā

fitnatin muḍillatin, Allāhumma zayyinnā bizīnatil-īmāni
wajʿalnā hudātan muhtadīn.

English meaning

O Allah, by Your knowledge of the unseen and Your
power over creation, keep me alive as long as You
know life to be better for me, and cause me to die

when You know death to be better for me. I ask You for
fear of You in private and in public. I ask You to speak
the truth in contentment and in anger. I ask You for

moderation in poverty and wealth. I ask You for
blessings that never end and delight that never

ceases. I ask You for contentment after Your decree,
the comfort of life after death, the delight of looking

upon Your Face, and longing to meet You, without
harmful distress or a trial that leads astray. O Allah,
adorn us with the adornment of faith, and make us

guides who are rightly guided.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #64 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 125


Gو ىĠ�Ņعأ ٮŃر Ħع�Ġلع ںŅاو ،ىĠرص�Ġ�Ņو ىG
 Ħ�Ġرص�

Gو ىŅل ركماو ،ىŅلع Ħلع ركم�Ņدهاو ،ىĠ�Ņو ىŅرس�
ٮŃر ،ىŅلع ىعŃ�Ġ ںĠم ىلع ىĠ�Ņرص�Ġاو ،ىŅلإ ىدهلا
Ŭ9ل ا�Ńاهر Ŭ9ل اراكدŬ9 Ġل اراكسŬ9 īل ىĠ�ŅلعحŃا
ل�Ħ�Ħ2Ń ٮŃر ،ا�Ġ�Ņ�Ńم اهاوأ Ņ�Ŭ9لإ ا�Ń�ĦحĠم Ŭ9ل اعاوطم
Ħو�Ń�Ħ�Ņاو ىĠوح لسعŃ�Ħ�Ņأو ىŃحŃ� وعدĦ�Ņو ىī�Ń�Ħ�
هĦم�ŅحĠس للساو ىĠ�Ņاسل ددسو ىŃ�ŅلĦ3 دهاو ىĦ�ŅحŃح

Ħ3لŃ�Ņى.
Pronunciation

Rabbi aʿinnī wa lā tuʿin ʿalayya, wanṣurnī wa lā tanṣur
ʿalayya, wamkur lī wa lā tamkur ʿalayya, wahdinī wa

yassiril-hudā ilayya, wanṣurnī ʿalā man baghā ʿalayya.
Rabbijʿalnī laka shakkāran laka dhakkāran laka rahhāban
laka miṭwāʿan laka mukhbitan ilayka awwāhan munīban.
Rabbi taqabbal tawbatī waghsil ḥawbatī wa ajib daʿwatī

wa thabbit ḥujjatī wahdi qalbī wa saddid lisānī waslul
sakhīmata qalbī.
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English meaning

My Lord, help me and do not help others against me;
grant me victory and do not grant others victory over

me; plan in my favour and do not plan against me;
guide me and make guidance easy for me; and grant
me victory over those who wrong me. My Lord, make
me deeply thankful to You, often remembering You,

fearful of You, obedient to You, humble before You, and
earnestly pleading and returning to You. My Lord,

accept my repentance, wash away my sin, answer my
supplication, make my argument firm, guide my heart,
keep my tongue upright, and remove the resentment

from my heart.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #67 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 126

ىĠ3Ġ�Ņو�Ħو ،ىŅل ار�ŅحĠ هĦا�Ņحلا �Ġ�Ħاك ام ىŅ�Ġ�Ņحأ مهللا
.ىŅل ار�ŅحĠ هĦاĠ3ولا �Ġ�Ħاك ادĠإ

Pronunciation

allāhumma ah yinī mā kānatil- h ayātu khairal-lī, wa-
tawaffanī id ā kānantil-wafātu khayral-lī

English meaning

O Allah, keep me alive as long as life is better for me,
and cause me to die when death is better for me.

Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #68 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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Entry 127

.ٮĦومأ Ŭ9مسا�Ńو ا�Ņحأ Ŭ9مسا�Ń مهللا
Pronunciation

Allāhumma bismika aḥyā wa bismika amūt.
English meaning

O Allah, in Your name I live, and in Your name I die.
Source: Jāmiʿ al-Duʿāʾ · Sunnah #69 باتكلا يف ةحفصلا حتفا  ↗
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